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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE L’AISNE

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DES POLITIQUES INTERMINISTERIELLES

Bureau de I’environnement

Réfer. n° 53k 1C/2009/0 3L

Arrété interprefectoral relatif & la régularisation
des activitds exercées. par la  société
INTERSNACK  France a MONTIGNY
LENGRAIN (02) et a BITRY (60) a I’exception
des entrepdts de stockage des produits finis '

LE PREFET DE 1’ AISNE LE PREFET DE L’OISE
' Officier de la Légion d’Honneur

VU le code de Penvironnement et notamment article 1..51 1-1;

VU Parrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par larticle R 512-45 du code de
l‘environnemenff'; - .

VU le Schéma Directeur d” Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Seine Normandie

VU la circulaire n° 92-83 du 15 octobre 1992 relative a Papplication du décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 |
relatif a la limitation ou 4 la suspension provisoire des usages de eau codifi, - R '

VU la circulaire du 15 mars 2005 et le guide méthodologique dn ministére de l'écologié et du développement
durable relatif aux mesures exceptionnelles de limitation des nsages de Peau en période de sécheresse, et
notamment son article 4.2, '

VU Parrété du 29 septembre 2005 relatif 4 I'évaluation et 2 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de
la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises & autorisation :

VU la circulaire interministérielle du 4 mai 2007 relative au porter & la connaissance " risques technologiques "
et maitrise de I'urbanisation autour des installations classées o

VU Parrété cadre en vigueur dans le département de I’ Aisne définissant les seuils en cas de sécheresse pris en
application du décret n°92-1041 du 24 sepiembre 1992 codifié,

VU les actes antérieurs et notamment ceux des 23 septembre 1980, 20 févrigr 1981, 3 juin 1996 et 26 janvier
2001, delivrés a la société VICO pour I'établissement qu’elle exploite sur le territoire de la commune de
MONTIGNY LENGRAIN ; :
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¥iJ le récép'issé‘ dil 4 septembre 2007 de changement de dénomination sociale de VICO a SAS NTERSNACK
France ;

V1 la demande préseutde le 20 Jauvier 2005 complétée en mal 2005, mai 2007 et septembre 2007 par la sociéts

INTERSNACK. ¥rance dont le siége social est situé 4 MONTIGNY LENGRAIN {02290) en vue d’obtenir
Pautorisation d’exploiter une usine de fabrication de chips sur le territoire de la commume de MONTIGNY

- LENGRAIN ;
YU le dossier depose a ["appui de sa derpande ;

Y1} la décision en date du 13 mai 2005 du prfmdent du tribunai adnumstranf d’Amiens portant désignation du
commsssalre enquatew )

VU Famét¢ interpréfectoral en date du 7 mars 2006 ordommant organisation d’une enquéte publique pour ume
duree de 31 jours conséeutifs du 4 avril au 5 mai 2006 inclus sur le territoire des communes de MONTIGNY

LENGRAIN {02) et BITRY (60) ;

vu l’accomplissement des formalités d’_afﬁchage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;
VU Ee.regjstre d’enguéte et l’avis_ du comrmissaire énquéte‘ur 3

- ¥V les avis émis par le conseil municipal de la c.;ornmune de ATTICHY {60);

vu Ié_s- avis exprimeés par les différents services et organismes consultés ;

VU Ie rapport at les propositions dul®™ avril 2008 de Iinspection des installations classées ;

VU Pavis du conseil departemental de I’en\qromemeni et des misques sanitaires et technologiques de 1*Oise du 5
Juin 2008 ;

VU I'avis du conseil départemental de V'environnement et des nsques sanitaires et technologigues de PAlsne du
6 juin 2008 ;

VU le projet d’atréte préfectoral porié A la connaissance de Pexploitant le 28 janvier 2009 ;
V1 les observations présentées par le demandeur sur ce projet par cowrier du 13 février2009 ;
' Y1 le rapport et les pr'opos.itions du 26 février 2009 de Tinspecieur des nstallations classées ;

CONSIDERANT qu'll convient, conformément 4 V'article L. 512-3 du code de Yenviromement, d'imposer outss
les conditions d'instaliation et d'sxploitation de I'établissement prenant en compte les observations et avis émis
lors de ’enquéte publique et auprés des services administratifs de nature & assurer. la protection des inter\,ts
maentionnés a larticls L. 511-1 du code de Fenvironnement susvisé et notamment la commoditu du voisinage,

santé et la salabrité pubhque

QONS[DERANT que émde de dangers joinie au dos sier de demande de régularisation présenté le 25 janvier
2005, complété e 21 septembre 2007, par la sociéié INTERSNACK France monire qu'en cas d’incendie des
entrepdts de stockage de produits fins le rayonnement thermique pourrait déborder des limites de propriéié
dINTERSNACK et exposer sur plusieurs dizaines de métres les usagers de le RN 31 2 des intensités
correspondant ﬁ-ux seuils des premiéres blassures irréversibles et des effets 1étanx ;

CONSIDERANT que ] exploitant 2 notarement ét¢ invité par courrier du 23 mars 2005 et 17 janvier 2007, 2
coropléter la partie « étude de dangers » du dossier de récrulaztisarion déposé ;

CONSIBERANT que pour ses entrepdts de pxocum finis la socigté INTERSNACK r'a pas proposé dans son
dessier de demande d'aitorisation de mesures visant & réduire 'amplenr des zones d'elieis Itaux ef iréyarsiblay
dwun incendie potentiel de ses enfrepOts en vue de les confiner 3 lintétdenr de son site ou & les limiter trés
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fortement de fagon 4 ne pas porter attsints Ay ters ef notammant usagers de la RN31 et plus généralament
aux intéréts protégés par Farticle 1.511-1 du code de Teavironnement : :

CONSIDERANT que la société INTERSNACK n'a pas démontré gue ses entrepdis de produits finis bénéficient
d'an droit d'antériorité au titre de Tarticle L 513-1 du code de l'environnement et sont de ce fait exploités sans
Pavtorisation prévue par tarticle L 512-1 da code de Tenvironnement ; '

- CONSIDERANT que dans son dossier dé demande d'autorisation présenté et soumis & l'enguéte publique, les
entrepdts de produits finis étaient déerits par la INTERSNACK comuue présentant wn volume de moims de 50000
m’ et relevant du régime de la simple déclaration alors qu'ils relévent du régime de l'autorisation du fait dun
volume réel de 72 000 m’ qui dépasse les 50 000 m’ du seuil dautorisation de la robrique 1310 de 1z
nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT que les prélévements et rejets d’eaux des indusiriels sont visés par des mesures de restriction
d’usage en cas de crise climatique grave et notamment en cas de sécheresse | . '

CONSIDERANT que la mise en place d’action de présérvation de la ressource et de Hmitation des rejets
constitue une priorité nationale définie par le Ministérs de 'fcologie et du Développement Durable,

CONSIDERANT la nécessité de prévoir des mesurés de réduction pérennes ou temporaires des prélévements
¢’eau et des rejets polluants aqueux des entreprises dans le milien récepteur pour faire face 3 une éventuells
répatition des épisodes de sécheresse tout en préservant 2 mieux les activitds ndustrielles, T

CONSIDERANT que les activités exercées dans I’éablissement de la société INTERSNACK France générent
des préievements d'eau ou des rejets significatifs ; :

CONSIDERANT que la société INTERSNACK France a stabli un diagnostic et une étuds technico-dconomiqus
des prélévements et rejets ainsi qu'an plar de travail permettant la mise en place d’aménagements pérennes ou -
transitcires afin de limiter ces prélévements et ces rejets :

CONSIDERANT que les niveaux de préldvements envisagés sont compatibles avec le Schéma Directeur
d"Aménagement et de Gestion des Faux du bassin Seine Normandie

CONSIDERANT gu'en application de Particle 1.512.1 di code de environnement 1’autorisation ne peut Etre
accordée que’si les dangers ou inconvénients identifiés dans Pétude de dangers peuvent éire prévenus par des

mesures que spécifie ’arrété préfecioral

CONSIDERANT gu'en application de Tarticle R 512-27 ]'ekpflo'itation dune installation avant intervention de
Parrété préfectoral entraine obligatoirement le tejet de la demande d'autorisation en cas d'avis défavorable du
consell départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques ;

CONSIDERANT que les conditions Iégales de délivrance de l'autorisation demandée sont réunics pour la
régularisation des activités de préparations de produits alimentaires : ' :

CONSIDERANT que les conditions tégales de délivrance de l'autorisation demandée ne sout pas Téumies pour
les entrepdts de stockage das produits finds ;

. Sur proposition de la Secrétairs générale de Ia Préfecture de UAlisne &t du Secrétaire généiai de la Préfechree de
Qise ;
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TITRE I - PORTEE DI I7AUTORISATION 5T CONDYTIONS GZI‘TE E5

f‘HAPIT RE 1 1 BENEFE{?I{AEP ET PORTEE BE ﬁj’AUTORASATE@N

ARTICLE 1,3.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’ AUTORISATION

La socigté INTERSNACK France dont le sidge social est simé 2 MONTIGNY LENGRAIN (02 290) sst |
aatorisée sous réserve du respect des prascriptions du présent aréts, 3 exploiter sur le territoire des communes de
MONTIGNY LENGRAIN dans I’Aisne et de BITRY dans I'Oise les mstaliahons détaillées dans les articles

suivanis.

La demande d'autorisation reiaﬁve anx enirepdis de stockage de produi-ts finis est en 'état rejetée.

)

ARTICLY 112, MODFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTK}‘{S Das.
ACTES ANTERUWIURS :

- Les arrétés préfectoraux suivants sont abrogés par le présent arrsté :
- Arét€ préfectoral du 23 septembre 1980 réglementant les activités de la sociéié

Arrété préfectoral de I'Oise Vlsam a autoriser Vico a niiliser un ouvrage de rejet dans la rividre Alsne en vue
d’€vacuer ses gaux,
- - Récépissé de déclaration du 3 juin 1996 pour un dépébt de gaz mﬂammabie hqueﬁs

- Arrété préfectoral du 26 janvier 2001 réglementant la chaufferie,
Axréid prefectoral du 7 mal 2007 visant & imposer de mettre en ceuvre, en cas de situation de sécherasse, des

mesures de réduction des prélévements en eau et de I’ impact des rejets aqueux.

ARTICLE 1.1.3.  INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMINCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autlfss installations ou €quipements exploitds dans
I'établissement, qui mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par leur proximité on leur connexité
avec une installation soumise 2 autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cetie mstallation.

Les dispositions des amétés ministérisls existants relatifs aux preseriptions générales applicables aux installations classées - soumises 3
déclaration sont applicables aux Instaflations classées soumises a déclaration inclusés dars Métablissement dés lors que ces installations

ne sont pas régies par le présent amété préfecioral d'autarisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 121  LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEERS R

Rubriques

Diésignation des aebivités ’ Instailations coacernées ef volumes wmis sv @ovre | Péelme

Tz B lafé i ali Stoil . o .
20 sucre, de la fcule, du mali, des huiles, et des aliments pour le bétail, joumneliement = S20 1}

"Alimeuntaires (Préparation ou conservation de produiis) d'ongine
végétale, par cuissos, appertisation, swgélation, congélation,
tyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc. 4 Fexclusion du o . .

yop ’ ¥ ; to > s (Quantits totale de pomumes de terre entrani A

Inais y compris les ateliers de maturation de fruits et Iégumes,
La quantité de produits enteant étant :
1 Supérisura 10 14 - |
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Combustion, & l'sxciusion des mstailations visées par [es mbriques
167-Cet322-B4
La puissance thmm;que_mamma]e‘es? deﬁqm comImg ia quantite 1 cliudiére ait gaz naturel de 11,5 MW {vapeur)
maximale de combustible, exprimée en’ pouveir calorifique
o e : ) . 2 chaudiéres au guz naturel de 7 MW chacune (fluide
inférieur, susceptible d'étre consormmés par seconde. _ thermique)
A. Lorsque linstallation consomme exclusivement, seuls ou en . 4 )
2910.42 mélange, du gaz natirel, des gaz de pétrole liquéfiés, du ficul A
- . domestigue, da charboa, des Bouls lourds cu de Ia biomasse,
A Pexclusion des installations visées par dautres mbriques de
la nomenclature pour lesquelles la combustion particips 4 1a Puissance thecmique totale de Mnstallation =
fusion, 1a cuisson ou au trajtement, en mélange avec lts gaz ) 355 MW
de combustzon, des matidres entrantes, >r
si la puissance hermique maximale de Iinstallation est :
T4, _Supérieurs ou &gale 3 20 MW : -
Réfrigération ou cofnpressinn {imstallations de) fonctionnant- des 4 compresseurs d'air de 180 KW chacun i
028 pressions effectives supéricures 2 10° Pa, - 2 sécheurs dair de 15,6 KW chacun A H
- 2. Dans tous les autres cas : ] ) '
2} Supérieure & 300 kKW Puissance totale absorbée = 751 kKW
Gaz inflammables ligaéfids (sto_ckagta ER TESEIVOITS m'anufe_lctures 1 cuve aérienne de GPL - 5 ¢
de) [sont exclus les stockages souterrains en couches géologiques], -
a 'exception de ceux visés explicitement par d'autres rubrigues de Iz )
. Cuve de propane :
nomenclature @ - . N
Tes - PP . 1 cuve adrienne: 12,5t
gaz sont matntenus liquéliés 4 une température telle que la ) . : e
H . o 2 cuves aériennes de 3,2 tunitaire : 6,4 t
14122.b. pression absolue de vapeur correspondanie n'cxcéde pas 1,5 bar 1 cuve adrienne de 375 t DC
(stockages réfrigécds ou cryogéniques) ou sous pression quelle que o e ;
. X 1 cuve adrienne de 32 ¢
30it la température, ) _ R
‘2. La quantité totale susceptible d'8tre présente  dans )
I'installation étaat : ’ "y .
s =3
B)  Supéricure & 6 ¢, mais infricure 4 501 Quantits fotale stockée = 23,8 toones
. Accumulatenrs {ateliers de charge d'). 11 postes de charge d'accomulateur
2925 La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette . ; : L O
Puissance maximale de courant continn = %0 kKW {
opération étant supérieure 4 50 kKW . - ) :
Chauffage (procédés de) utilisant comme fluide caloporteur des -0
corps organiques combustibles
2. Lorsque la température d'utilisation est infévicur aw point d'éclair| * Point éclair du fluide transports ; 260 °C
29152 des fluides, . ~ Température d'ntilisation ; 250 °C D
si la quantité totale de fluides présente dans Finstallation (mesurde Volume de fluide : 68 m*
425 °C) et supérieurc 4250 L: : :
Emplei et stockage d’axygine . . e A
2 : N . 1
1226 Non classé Iorsque la quantité est inférieurs 42 ¢ : ) 2 bouteilics de 35 kg : Ne
Stockage et emploi d*hydrogne
14i6 Déclaration lorsque Ia quantits est supéneure ou egais a 100 kg 2 bouteilles de 35 kg NC
mals infédeurs 3 1 tonne ) '
Stockage ou emploi d’acétyléne - : ' 5 - : .
1418 | Non classé lorsque la quantité est inférieure 2 100 kg ) 2 bouteilies de 25 kg ) NE
Liguides ieflammables (stockage‘ €0 1EServoirs mafnufa:_:tures dej : 1 cuve addenne de FOD - 4 o’
{sont exclus les stockages souterrains en couches géclogiques]
5 e N A ap ) ) )
14322.a 2. Stpckage de liguides mﬂa.m_ o a‘hlt‘:s visésdla mbnquf': }430 3 Capacits totale équivalente susceptible d'Stre NC
a} - Représentant une capacité équivalente totale supéreurs 2 L B 3
100 w2 ] . ‘ présents = 0,8
2560 Travail mécanique des métaux Puigsance totale instaliée ; 3,85 kW NC

A Autotsation - D : Déclaration - DC : Déclaration avas contrle périodique —NC Non Classés

L]

ARTICLE 122, SITUATIONDE L’ ETABLISSAMENT

Les mstallations zutcrisées sont situdes sur les corrnunes, parcellss et ueux—dus suivanis :

Communes . Parcelles
MONTIGNY LENGRAIN T o .
Usine 1 ZA 115,10, 12, 26, 18, 120, 121, 16, 15, 14, 13
Station d'épuration 2 Bitry. (60} Voir plan amexe
Bassin d’eaux terreuses Voir plan annexe : ' N

n



CHAPIIRE LS CG‘WOR}/I.TL AL DOSSTER UL DEMANDE
DAUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrétd, sont disposdes, aménagées et exploitées conformaément
" aux plans et donndes techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En foui €fat de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présemt arrété, des améids complémentaires et les
régletnentations autres en viguear.”

_QH@IE'RE 1.4 DUREE DE LPAUTORISATION

La présente auntorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas &té mise en service dang un délai de trois
ans ou n'a pas 61€ exploitée duramt dewx anmées conséeutives, said ¢as ds force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS BT CESSATION D’ ACTIVITE
ARTICLE 1.531. PORTER A CONNAISSANCE |

~ Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 2 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et
de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande draatorisation, est portée avant
sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1,5.2; MISE A JOUR DE LPETUDE DI DANGERS

L'stude des dangers est aciualisée A T'occasion de'toute modification importante soumise oy non a une procéqure
dautorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui powra demander une
analyse critigue d'éléments do dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cetie oscasion sont
supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.53. EQUIPEMENTS ABANDONNES

i.es équipements abandonnés ne. doivent pas étre maintenus dans les imstallations. Towefols, lorsque lewr
enlévemsnat est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir lear mise en sécurité ef la prévention des accidents.

ARTICLY 1.54. TRANSFERT SUR N AUIRE EMPLACEMENT

F out transfert sur um auire emplacement des installations visées sous Iarticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation on déclaration. :

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Duns le cas ol 'établissement change dexploliant, fe successeur fait la déclaration au Préfst dans le moeis qui suit
iz prise en charge de Vexploitant.

ARTICLE 1.5.6. CHESSATION D’ACTIVITE

En cas darrét définitif dume installation classée, lexploitant doit Temettre son site dans V'état prévu dans le
dossier de demande d'autorisation (usags industriel}, tel qu'il ne &y manifeste avcen des dengers ou
inconvénients mentionnés 4 'article 1.511-1 du code de Fenvironnerment. -

Aumoins 3 moins avant la taise 2 Yarrét défmitif, Pexploitant en notifis la date au Préfet ainsi que les mesizes
de mise en sécurité du site qu’il se propose de mefive en cuvre lors de cef arrét. Il engage ensuite la
rehabilitation du site en application des articlss R 512.74 4 80 du.cods de I'enviromemstt.




Ex
tol

La notification doit etf“-acnompaonee dun dossler comprenant le plan & JOLh des tervains d'smnpriss
Iinstailation {ou de Touvrage), ainsi qu'tm mémoire sur les mesures prises ou prévues poir Ia remise en éat du

site et comportant notamment : :
1. Tévacuation ou 'éfimination des produits dangereux, des matidres polizantes susceptibles d'élre véniculdes par

Tean ainsi que des déchets présents sur Te site,
: 2 la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pclluees
3. l'insertion du site de installation (ou de I'owvrage) dans son environnemert.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRC{JLA}RES, INSTR‘UCTEGNS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en wguenr sont notammeut applicables 4 l'établissement les pres::nptlons
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates ' Textes
07/11/05 | Arrété dn 7 noverabre 2005 relatif a la déclaration annuelle 2 Tadministration des msta]latwns de
stockage de déchets inertes mentionnée & l'article 5 du déeret n° 2005-635 du 30.-mai 2005
129/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a ’évaluation et  la prise en compte de la probabilité
& occurrence, de la cinétique, de Pintensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dang les études de dangers des installations classées soumises & sdorisation
29/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de survi de 'déchets dangereux en appljcation de Particie 4
du décret du 30 mai 2003
28/07/05 | Arrété du 28 juillet 2005 relatif & la vérification et & la quantification des émissions déclarées dans
o le cadre dn systéme d'échange de quotas d'émission de gaz 4 effet de serre :
30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 telatif au programme national d'action conire 1a poliution des milieux -
aquatiques par certaines substances dangereuses
30/05/05 | Décret relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets généraieuss de nuisances et i’anete
du 20 décembre 2005 fixant le conternu des déclarations annuelles de déchets’
Arréié relatif anx chaudiéres présentes dans des installations existantes de combustion d'une

30/07/03 puissance supérieure A 20 MWith

SA/12/02 Arréié relatif 4 1a déclaration annuelle des émissions polluamtes des msta}latlons classees SOUIISES
4 autorisation:

6 S/08/07. Arrété relatif 3 la prévention des sinistres dans les entrepots couverts sotmis a autonsat}on SOUS la

mubrigue 1510

Arréieé du 7 février 2000 (Economie, fiances et industrie) abrogeant les arrétés du 5 février 1973

07/02/00 relatif anx rendements minimanx des générateurs thermiques -4 combustion et du 20 juin 1975
relatif & I’équipernent et & exploitation des installations thermques en vue de réduire la pofiution |

atmosphérique et d’économiser 1 énergie

Arrété du 2 {8vrier 1998 relatif aux prélévements et i la consommation d’ean ainsi qu'aux émissions

02/02/98 | de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises 4

autorisation.
Arrété du- 23 janvier 1997 relafif 4 la hmlzai‘zon des bruits €mis dans 1'enwrozmement par les

BI01I7 installations classées pour la protection de l'environnement.
cern | ArrEté du 10 mai 1993 fixant les régles paraszsmiques ‘applicables aux installations soumises 4 la
10/05/93 :
égislation sur lgs installations classées,
+ o~ | ATTELS ef circulaire du 28 janvier 1993 concemant {a proteciion contre la foudre de certaines
28/01/93
mstallations classées.
10/07/90 Arrété du 10 juillet 1990 modlﬁe relafif a F*ntez diction des rejets de certaines substances daﬂs les

gaux souierraings.
| Arrété du 3] mars 1930 portant réglementation des insiallabons éleciriques des établissements
31/03/80 | réglementds au titre de la Iégislation sur les Insiallations classées susceptibles de présenter des

Tisques d'explosion.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LECGISLATIONS T
REGLEMENTATIONS




Les dispositions de cet arété préfectoral sont prises sans préjudice des antres législations et réglementaiions
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Iurbanisme, le code da travall et le code
géndral des collectiviids territoriales, la réglemeentation sur les eqmpemem sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent e*’pressement réservés,

~ La présente autorisation ne vaul pas permis de construire.

TITRE 2 — CESTION DE L’ ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 234 {)BIECTIFS GENERAUX

Lexpioxtanf prend foutes les dlsposmons nécessares dans Ia concepﬁon lameﬁaoemcnt, Ientretien et

Texplottation des instaliations pour :
- - Limiter la consommation d’ean, ef hrmter 1es émissions de poliuants dans l'envircanement ;
- La gestion des effluents et déchets en fonction de lewrs caractéristiques, ainsi que la réduction des

quantités re jeldes ;
- Prévenir en toutes citconstances, Iémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou

accidentels, directs ou indirects, de matigres oa substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, fagriculture, la protection
de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

CARTICLE 212, CONSIGNES DEXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour T'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications 4 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou ¢ artét momentané de fagon A permettre en toutes circonstances le respect des dispositions dn présent arxété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES '

L’établissernent dispose de réserves suffisantes de produils ou ratitres consomimables utilisés de maniare
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Ienvironnemert tels que manches de filtre, produits de

neutralisation, liquides inhibitews, prochnts absorbants..
CHAPITRE 23 INTEGRATION DANS LI PAYSAGT
ARTICLE23.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprides qui pérmettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'spsernble des installations est mnaintenu propre et entretenu en peransnce.

ARTICLE 232, ESTHETIQUE

Les abords de Pinstallation, placés sous e contrle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,..). Les émissaires de rejet et leur périphécie font l'objet dun sein parficuiier (plantations,

engazornement,... ).

CHAPITRE 2.4 DANGER CU NUISANCES NOM PREVENTUS |

L

Tout danger ou nuisancs non suscept"bles'd’étm prévenus par les prescriptions du présent anéts est-
immédiatement corté a la connaissance du préfet par exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDEMNTS OU ACC H)ﬂ PIE

L'exploitant est teou a déclarer dans les meilleurs délais a I'mspection des installations classées les accidents ou
incidents sirvenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux mimets,
mentionnés a larticle L..511-1 da code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, mn rapport d'incident est
transmis par 'exploitant & 'nspection des installations classées. Il précise notammment les circonstances et les
causes de l'accident ou de Pincident, les effets sur les persounss et Tenvirormement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pailier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 I'mspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- amété préfectoral d’autorisation d'exploiter ot textes pris en application de la législation
relative aux installations classées transmis par le Préfet du département, y cornpris les
arrétés types ; ' :

- tous les documents, enregistrement, résultats de Venﬁoaho’a et regisires Tépertoriés dans le présent
arTété ; ces docwmments peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour 1a sanvegarde des données, :

- plans de localisation des moyens d'intervention et de secours, des réseauk internes 2 1etabl1;.semem
(eawx, électricits, gaz et fluides de foutes natures), de circufation des véhicules et engins au sein de -

" l'entreprise, et de situation des stockages de produits dangereux,

- consignes de sécurité et consignés d'exploitation,

- registres demtretien et de vérification, :

- suivis des prélévements d'san, des moyens de traitement des divers rqets et des déchets (regist'es
relatifs A la gestion des déchets, bordereanx de suivi de déchets industriels),

~ - plans de secours.

L'ensemble de ces documents est tenu 4 disposition de Iinspection des installations classées, ou lui est transmis
sur simple demande. Leur mise & jour est constamment assurée ef datée. Ce dossier doit étre teau 2 la disposition
de I"inspection des installations classées sur e site durant 5 armees au inimimm

Les-docaments relatifs 2 la situation des installations présentant des tisques technologiques et aux moyens
d'iotervention sont tenus 2 la disposition pernanente du service départemental d'ncendie et de secours ainsi que

du service départemental en charge de la sécurité civile.

TITRE 3 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOGSPHERIQUR

THAPITRE 3.3 C@NCE?TIGN DESINSTALLATIONS
ARTICLE 3.0.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend. towtes les dispositions nécessaires dans la conception, I’s xploztatmn et Pentretien des
installations de maniére & limiter les émissions & Patmosphére », y compris diffuses, noiamment par la mise en
cuvre de tschnologies propres, le développement de techniques de valorisation, 1a collecte sélective ot lo
-rettement des effluents en fonction de lewrs caractéristiques ei de la réduction des guantisés rejetdes en

optimisant notamment Pefficacité dnergétique.




Les installations de trafiement devroat éire  congues, explofides et entretenues ds manidre 4 rédduire 4 lewr
paimdmim les durdes d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement lexr fonction.
Les tnstallations de trattemeant d’effluents gazeux doivent étre congues, exploiiées et entretenues de manisre
- 4faire face aux variations de débit, température et composition des effluenis,
- 2 réduire an minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & 1m dépassement des valeurs limites imposées, I"expleitant
devra prendre les dispositions nécessaires powr réduire la polluilon émise en réduisant ou arréiant les installations

concerades.
Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectner,

en marche normale et 4-1a suite d’un arrét pour travaux de modification on d’entretien de fagon 4 permetite en

toutes circonstances le respect des dispositions du présent améte.
Le britlage & Pair libre est interdit & I"excluston des essais incendie. Les produits brules sont identifids en qualitg

et quantité.

ARTICLE 312, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions abpropriges sont prises poor réduire la probabilité des érrissicns accidentelles et pour que les
rejets cofrespondanis ne présentent pas de dangers pour [z sanmté et la séowrité publigque. La conception et
Pemplacement des dispositifs de séeuriié destiués & protéger les appareillages conire upe surpression imterne
- devraient éires lels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer lewr efficacité on leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

.Les dispositions nécessaires sort prises pour que 1établissement ne soit pas a 'origine de gaz odorants,
susceptibles d"incotrmoder le voisinage, de nuire & la santé on 4 la séourité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises poar éviter en toute circonstance, 1’apparition de conditions d’anaérobis
dans des bassins de stockage. Les bassins de stockage susceptibles d’émettre des odeurs sont aérés sinécessaire.

Dans un délai de I an & compter de la notification, I'expisitant procédera une analyse d’odear telie gue
préva i Particle 29 de Parrété ministériel du 2 février 1998, .

ARTI{'L}L 3.5.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’wrbanisme, Vexploftant deit prendre les dispositions nécessaires pour prévemr

les envols de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des vehlcules sont améragéss (formes de pente, revetement

etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I’installation m’enirainent pag de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que e lavage des roces des véhicnles doivent &ire prévues en cas de

besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des dcrans de végétation sont wis en place ¢ cas échéant.

. Des dispositions équivalentes peuvent &ire prises en lisu ef place de celles-ci,

ARTICLE3.1.5 - EMISSIONS £1 ENVOLS DI POUSSIERES

Les stockages de procuiis pulvérulents soni confinds (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipolation, transvasement, trangport de produits pulvérnlents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
mumies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire,
tes dispositifs d*aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions

du présent arrété. Les équipements el aménagements correspondants satisfont par aillewrs la prévention des
risques d’incendie =t d’uXDlOSJOﬂ {évenis pour les tours de séchage, les dépoussidrenrs...).

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 320, DSy mf’f’f{)f’ LGENERALES

10




Les points de rejet dans Is milien nature| doivent &trs en nombre aussi réduiz que possible. Tout rey’t non prévi
au préssat chapitrs ou non conforme 4 ses dispositions est mierdit.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffugion dans le miliew récepten,

Les rejets & P'atmosphére sont dans toute la mesure du possible colleciés et évacuds, aprés traltement éventuel,
par Vintermédiaire de cheminées pour permetire une bomne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans lemr partie Ja plus proche du débouché a Patmosphére, est congue de fagon 4 favoriser au
maximum ascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée qoe la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminde. L’emplacement de ces conduits est tel gu’il ns peat y avoir 4 aucun momernt
siphonnage des effluents rejetds dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne
présentent pas de pomt angulenx et [z variation de Ia section des conduzts an voisinage du débouché est continue

et lente,

Les poussitres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés.
Sur chaque canalisation de rejet d’efflnent, sont prévus un point de prélévement d’échantilion et de points de

mesure conformes 4 la norme NFX44052.

Ces points doiven: éire aménagés de manitre & éire aisément accessibles et penneﬁe des interventions en tout\,

séeurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d’organismes extérieurs 2
. 1a demande de "inspectewr des installations classées.

Les incidents ayant entratng le fonctioanement d*wne zlamme et/ou Parrét des installations ainsi que Ees canses de

ces incidents et les remeédes apportés sont également consignés dans ce ragistre.

La dilution des rejets atnosphériques est interdite.
ARTICLE 3.2.2.  INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Arficle 3.2.2.1. Description

Conduit n™1 Chaudiére vapeur’ 11,5 MW Gaz naturel
Conduit n°2 Chauds.ere ﬂujde 7 MW .Gaz naturel
: thermique n°3 ‘
Condut n° 3 Chaudigre fluide 7MW Gaz nature!
thermmique n®4 -

Article 3.2.2.2, Conditivns générales de rejet

Conduit N°1 -15 0,95 (3az de combustion 65290 1,84
Conduit N°2 15 0,7 Gaz de combustion 55858 : 1,55
Conduit N°3 15 a,7 | Gaz de combustion 6131 17

Le débit des effluents: gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporté-4 des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression {101,3 kiloPascalsy aprés déduction de la vapeur d’ezu {gaz secs).

Article 3.2.2.3 Veleurs limites des concentrations dans les rejets mimosphériques

Leg Tejets issus des ms‘t&llations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concenfration, les volumes de

Uaz: étant rapportds _ .
& des conditions normalisées de tampérémre {273 kelvins) et de pression (101,3 kilos pascals) aprés dédustion
de l vapeur d’cau {gaz secs) ;
dene feneur en O, ou CO, précisée dans le tablean ci-dessous.



TCondut ool SlfaZ O3
Sl “Vageur .
: Concemrahor an 02 da 304 29 ) 3%
reférence .

Poussiéres 5 . 5 5

50, . 35 35 35

NOx en équivalent MO, 100 100 100

Co = : - 100 100 100

COV {en carbone total) 110 110 110
HAP ) 0.1 0,1 0,1

*mesuré sur gaz humides avec un taux d'oxygéne correspandant aux conditions de fonctionnement

ARTICLE 323, LAS ¥FRITE USES

Les 4 friteuses sont reliées 4 un sewl conduit. Un sysiéme de traitement des fumdes issues des friteuses
permettant I"abatternent des COV par lavage et la récupération des huiles ef graisses sst en place. :

Valeurs dimites des concentrafions dans les refeis atmosphérigues

Les rejets issus des installations doivent respecier les valeurs limites suivantes en concentration, les volumnes de
gaw élani rapportés 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pressmﬂ {1013 kﬂos pascaly)

apres deductlon de la vapeur d’eau (gaz secs) :

2 : 20

100 i flux < 1 kg/h 1o oo

Friteuses

40 si flux > 1 kg/h

Le flux horaire global de COV, 2 Vexclusion du méthane exprims en carbone total, est infétieur 2 10 kg/h.

La haptewr de cheminée ne peat étre inférieure 2 10 m ; elle est déterminde selon les texmes de Parété
xoinistériel du 2 fEvrier 1998.

TI?RE 4 - PROTECTION DES RESS@URCES ENEATUX
ET BES MILTEUX AQUATIQUES

-

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET C '@No@f‘&ﬁé TONS B’__,P U

ARTICLE 411, ORIGINE DES APPROVIS IONNEMENTS BN EAU

Les prélevements d’eau dans le milicu qui ne s’avirent pas lids & la lutie (,omr“ un incendie on aux exetcicss de
secours, sont Fmités aux quarmtes suivantes :

Nappe phréatique ) 750000’ |

1'établissement met en ceuvee tous les moyvens visant & recycler an maximum fean wilisse dans le procédé

et
€L

notarmnent :
- Le lavage des pomumes de terve est effectué en circuit fermé

- La consommation d’eatt spicitiqus sstlimitée 2 38 m” d'ean prélavée par tonns de chips produsiie,
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ARTICLEA412.  COMCEPTION BT EXPLOITATION DIS MSTALLATIONS DT PRELT VNI
EEy EAEL.

Les caractéristiques du dispositif de pompage downs ia nappe sont les sulvanies :

L'alimentation est assurée depuis 4 forages (F1 & F4) situés rive gauche de 'Aisne a proximité du site. Le forage
F1 est utilisé en secours. Les débits d'utilisation sont

- 4500w’ "/] en moyenne,

- - 5500 m’/f en débit de pointe..

Les ouvrages de prélévement dans les cowrs d'eau ne génent pas le libre écoulement des saux.
Lenr mise en place est companole avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement ef de UGSHOB des

eaux ¢t duschéma d'aménagement et de gestzon des eatx.

Dans un délai de 3 mols & compter de la notification de présent arréis, l’expimt:ant réalisera une glude de

Pincidence des préidvements sur la ressource en eau.
Cette étude s’atlachera A vérifier, compte tenu des variations saisonnidres et climatiques; la compatibilité

des prélévements avec 1z ressource du milicu et proposera si nécessaire les mesures compensatoires ou
correctives envisagées.

ARTICLE 4.13. PROTECTION DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Des dispositifs de coupure ou de discounexion sont installés afin d'isoler les réseaux d'eanx indusirislles et pour

éviter des retours de substances dans les milieux de prélévement.
Les prélévements d’eau en nappe par forage dont I'usage est destiné directemeni ou indirectement 2 in
consommation humaine en san feront ¥ obJet d’une avtorisation aa tire du Code de Iz Santé Publique (article K

1321 et snivants).

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en commumication
des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de swface, notamment par un
ajuénagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou dutilisation de substances dangereuses. Un
rapport de fin de travaux est établi par I'sxploitant et transmis au préfet. I synthétise le déroulement des travaux
de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises en ceuvre. .

Br cas de cessation d'utilisation d'im forage, T'exploitant prend les mesures appropriées pour 'cbturation cu le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau soutertaines ef la mise en communication
de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises amsi que leur efficacité sont consignées dauns nn document- de
synthese qui est ransmis au préfet dans e mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouvean forage ou la
mise hors service dun forage est portée & la commaissance du Préfet avec tous ies ¢léments d'appréciation de _

I 1mpact hydrogéologique.

ARTICLE 414, RELIVE DES PRELEVEMBENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'ean doivent 8ire raunies d'un dispositif de mesurs totalisateur, Le relevé des
volumes prélevés doit &ire effectué journellement. Ces informations doiveat &tre inscrites dans un registre tonu &
la disposition de I'inspection des installations classées. : :

CHAPITRE 42 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTHILE 4.2.3,  DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Toat rejet &’effluent liguide non prévu aux chapitres 42 et 4.3 ou non

conforme 4 leurs dispositions est interdit.
A Texception des cas accidentels ol la séourité des personnes oa des installations serait compromise, il est

interdit d"établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte dss effluents devant subir un U’aitomenf ou 8tre

détruits et le milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégids pour

I'éparation des eftiusnts.




ARTICLE 422, PLAN DES BESZAUL

Un schéma de tous Jes réseaux et un plan des égouis sont éfablis par Fexplofiant, régulidrement mis 4 jour,

wotamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & Ia dlSpOS‘li:‘lD[l de T'inspection des

installations classées ainsi que des services d'Incendie et de sacours.

Te plari des réseanx d'alimentation et de collecte doit notarmment faire apparatre :

— Porigine et la distritation de Pean dalimentation, ' -

- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de discotmexion, I'implantation des disconnecteurs ou

tout autre dispositif permsttant un isolement avec la distribution alimentaire,...),

— les secteuts collectss et les réseaux as300iés,

— les ouvragss de toutes sortes (vaunes, compteurs...),

— les ouvrages d’epuranon interne avec lewr point de contrdle et les pomts de rejet de touie nature {iteme on
au miliea).

L’exploitant devra, dans un délai de 3 mois, fournir des éléments (focalisation, caractéristiques, ...) par
rapport anx canalisations de liaison entre Pusiae ef la station d’&puration 4 Bitry d’une part; et sntre
Vusine et le bassin d’eaux terreuses d’antre parh

ARTICLE 4.2.3.  ENTRETIEN BT SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménggés de maniére & &ire curables, dtanches ef résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

I'exploitant s'assure par des conirdles appropriés et préventifs de Jeur bon état ot de lour étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément auy régles en vigueur.

Les canalisations de n"ansport de substances et préparations dangereuses 2 [intérieur de I’établissemient sont

aérienmes.
ARTICLE d.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LPETABLISSEMENT

Les effluents aquewrx rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’égouﬁ’s pu de
dégager des produiis toxiques ou mﬂammabies dans ces égouts, éventusllement par mélange avec d'autres

eff}uents
Arsicle 4.2.4. 1. Profection contre des risques spécifiqgues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des hiquides mflammables ou susceptibles de I'8ire, sont équipds
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseatx d'assainissement de I'élablissement ne transile aucun efffuent issu d'an réseau collectif exteme ou

d'un antre site industriel.

Arficie 4. 2 4.2, Isplement avec les mmifienx

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de |'établissement par rapport 3 extérisur.
Ces dispositits sont maintenus en état de marche, signalés st actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un posts de commande. Leur entretien préventif et leur mise en foncticonement sont définis par

COﬂSlgﬂE’:

CHAPITRE 43 TYPES LY PLUENTS, LEURS QUVEHAGES EPURATION
ETLEURS CARACTERISTIQUES BE BEJET AU MELIEY

ARTICLE 431,  IDENTIFICATION DES EFFLUZNTS

L’exploitant est en meswre de distinguer les différeates catégories d’effluents salvants :
1 - eaux phoviales provenant de VEst du site & des bureaux’;

2 - gaux pluviales pro venant ds ¥’ Ouest du site

3 - gaux domesmquea



4 - eanx de lavage dss pomumas de terre.
5 - eaux de process

ARTICLE 432, CGLLECTE DES EFFLUEBNTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de pature & géner le bon fonctionmement des ouvrages de
“traitement. -

La dilution des effluents est interdite. ¥n avcun cas elle ne doit constifuer 1m moyen de Tespecter les valewss
seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concenirations en substances pollpanies de:
rejets par simples dilitions antres que celles résultant du rassemblement des effluents normoaux de Yétablisserment
ou celles nécessaires 2 1a bonne marche des installations de traitemert. o
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans 1a {Jes) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surfice
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3.  GESTION DES OUVRACES : CONCEPTION, DYSF{)NCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permetient de respecier les valeurs fimites imposées au rejet par le présent améié. Elles sont enfretenues,
exploitées et surveillées de manigre & réduirs au minfmum les durdes dindisponibilité ov 2 faire fave aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & Poccasion da
démarrage ‘ou d'arrét des installations.

81 une indisponibilité ou im dysfoncnoanemeut des instatfations de fraitement est susceptible de c;ondmre aun
dépassement des valeurs limites imposées par e présent amréié, Yexploitant pread les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant o en arrétant si besoin fes fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour Iimiter les odeurs proveuant du traitement des effluents ou
dans ]es canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN 8T CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de 1a boone marche des mstailatlons de traitement des eaux

polluées sont mesurés périodiquernent et portés sur un registre.

La conduite des installations est confide & un personne! compétent disposant d'une formation initiale et coutinue.

- Un registre spécial est tenn swr lequel sout notés les incidents de fonctionnerent des dispositifs de collects; de
traitement, de recyclage oun de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures

¢t contrdies de la qualité desrejets auxquels il a €té procéde.
ARTICLE 43.5. LOCALISATION DES POINTS })’-T REJET VISES PAR LE PRESENT ARRUT‘"’
Les effluents comrespondant aux rejets tet2 abouﬁsse,n’t dans le bassin tampon / bassin ¢’eaux incendie.

Les eaux domestiques (efflants 3) sont collectées pour &tre traitées dans tme fosse septiqué spécifique.
Les effluents correspondant au rejet 4 aboutissent dans le bassin de décantation des emix terreuses, de autre

coté de la Routs RN 31.

Les efﬁuents correspondant au rejet 5 sont traitées dans la station d’épuration interne.

Le systéme de trajtement est constitus de
- trattement primaire
fosse de relevage servant $galement de bac tampon (sur le site),

> tambour Totatif fittrant dimensionné pour 200 m’/h pemleﬁant de séparer l'efflnent des coprodults
{sur e site),

> dégraissage associé 4 un bac de col tecte des graisses (& Bitry)

»  décanteur privnaire dont l'overflow entre dans le traitement b}olomque (& Bifry).

- traitement biclogique (Biiry)
¥ bassin d'aération de 27 OOO e équipé de 14 twbines de 55 KW chacune,

¥ clarificateur de 2 650 m® équips d'un racleur.
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L’efflnent trait? rejomt alors la rivigre AISNE,

1es lagunes non utilisées de Ia station d’epuratwﬂ de Bity (D32, D1, L1 & L2) sont utilisées comme bassing
tarapon en cas d’efflusnt non conforme.

'_ARTICLE 436, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIFEMENT DIES OUVEAGES DI

Articie 4.3.6.1. Conception des bassins visds i Particle 4.3.5.

Les dignes sont aménagées pour permetire le passage de véhicules nécessaires & I'exploitalion des ba:,sms
{extraction de terres notarnnent).

La largesr minimale des digues est de 3 m.

L'exploitant devra fowrnir & la Préfecturs de I'Alsne, sous vo délal n'excédant pas 6 mols & compter de la
notification du présent arrété, tne stude géotechnigue de tous les bassins (les-4 anciennes lagunes et le bassin -
dradration & Biwry, et le bassin d’sanx terrenses) medtionngs a article 4.3.5. L'étude dovr’t fournir les
informations suivantes :

- constitufion da substratum et des fonds de bassia et des d}«rues

- perméabilité des couches géologiques
En fonction de cette étude et des conditions d'exploitatior. 1iées aux bassins, I'exploitant proposera des mesures
visant 4 atteindre 'objectif suivant : '

- perméabilité minimum de 107 m/s du fonds des bassins et des digues,
" traiternent des fonds de bassins pour permeitre lintervention des engins de manutention sans
détérioration des couches de fond. '

Les travaox nécessaires 4 Pobtenticn des objectifs susvisés devront 8ire réalisés dans un délai n’excédant |
18 mois apres la signature duo présent arrdté. : :

Article 4.3.6.2. Conception des ouyrages de rejef

1.es dispositifs de rejet des effluents Hiquides sont aménagés de manidre 2 :
- réduire autani que possible la perturbation apportée au milieu récepten, aux abords du poiat de rejet, sn
fonction de Futilisation de 'eau & proximiié immédiate et a T'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échiéant).
ils doiveni, en ouire, permetire une bonne diffusion des effluents dans le mitieu recept(-‘ur
Compte tenu de T'occupation du domaine public, une convention doit étre passée et révisée re:rui:erement avec 2

service de 1Tiat compétent.

Article 4.3.6.3. Aménagemeni

Sur chagne ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un poiat de prulevemeﬂt d'échantiflons et des points ds

mesure (débit, températirs, concentration en polluant, ...}
Ces points sont aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en mu’zp séourité.
Toutes dispositions doivent également 8tre prises pour faciliter les interventions d’orgamsn% extériewrs & la

dernande de l'inspection des instatlations classées.
Les agents des services publics, notamrrent ceux chargss de la Police des eaux, doivent avoir libre accds aux

dispositifs de prélévement qui éguipent {e$ ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les cavactéristiques (rectitude de la conduite A 'amont, qualits
des parois, régime d'écoulernent) permettent de réaliser dss mesures représentatives de meanidre 4 o2 que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralF-m:le par des seulls ou obstacles simés 2 Iaval et que leffluent soif
suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.4. Equipemenis

Les systémes permettant le prélévement contina sont proportionnals au débit sur e durde de 24 h, dispesent
&’enragistrement et penmettent la conservation des échantilions & une température de 4°C.



ARTICLE 4.3.7. bz-’\,RA CTERIETY QUM 8 GENERALES DE 17ENSEMBLE DES R:LJI’IS

Las efffuents.rgjetss dotvent Soe exempts

-~ de matidres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le m!heL na turc! dtru.tement ou indirectement des gaz

ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
— de tous prodmts susceptibles de nuire & 1a conservation des ouvrages, ainsi qoe des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectewent, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionmement des

ouvrages.

Les efffuents doivent égalemsnt respecter les caractenanuss saivantes :

- Tempsratme 30 °C maximum,

- pH : compris entre 5,5 et §,5,

—  Couleur : modification de 1a coloration du milieu réceptenr mesurée en un point représentatif de fa zone de

mélange inféreure & 100 mg/Pr/l.

ARTICLE 4.38. GESTION DES EAUX POLLUEES 7 DES EAUX RESIDUA"‘RES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus-pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d’eaux polinées
issuss des activités ou sortant des onvrages d’épuration interne” vers les traltements appropriés avant d’etre
évacuées vers le milisn récepteur awtorisé  les recevoir. :

ARTICLE 439, VALEURS ILIMOTES B’EMISSION DES EAUY RESIUAIRES APRIS
* EPURATION : ' '

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux résiduaires dans I'Aisce et aprds leur épuration, les valeurs
limites en concentration ef flux ci- dessons définies.

Débit de référence - : : dMoyen jmamalier 1 3 000 m’/j
Prraraétre C“;ﬁfﬂi?’{é‘:j (’;“nagg’)‘ale Flux maximum journalier (kg/j)
DBO 15 S 45
DCO _ 125 . 375
MES 20 &0
Azote Global 16 : 3G
Phosphore _ -2 6

Les rendements du systéme d’épuration de la station de la société INTERSNACK France uevront &tre supérieurs
4 85%. en DCO, DBO3 et MES.

ARTICLE 43.10. YALEURS LIMITES ’EMISSION DES TAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques seront traitées dans un systéme d'assainissemnent non collectil conformément & Parrdte du
& mal 1996 fixaot les régles techniguoes applicabies a ceux-ci. : '

ARTICLE 4311, RAUX PLUVIA xLFS SUQCE,PT ELES ETRE POLLULES

Lgs eanx plaviales polluees correz,pondant aux-rejets I et 2 sont collectées at abouﬂssent dans la baszm tarpen /

bassin d’eaux incendie.
Tt est interdit d’établir des liaisons-directes entre les réseaix de collecie des eanx pluviales et les réseaux ds

celiecte des effluents poliués cu suscppnbl“s d’8tre polluds,

Avant rejet dans I’Aisne, fes eaux piuviales ainsi collectées seront traitées par un sysfeme de traiterent ds type
" déshuileur / décantetr.

Les eaux rejetées dans la rividre AISNE respectent les conditions suivantes ©
- pHcompris entre 5,5 ¢t 8,5 ;
- la couleur de I'efflueat ne provoqgus pas de coloration persistante du milisu récepteur ;
- Peffluent ne dégage avcuns odsaur ;
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- tepeur ew matiéres en suspension mEdeure & 35 my/l, conformément & la nome NFT.90-105 ;
~  temeur en hydrocarbures nférisure & 5 g/, conformément 2 la norme EN 150 9377-2 ;
- demande chimique en oxygéne s effluent noa décemté (DCO) iInfédewre 2 125 mg/,

conformément 4 la norme NFT 90-101 ;
- demande biochimigue en oxygéne suwr effluent zon décants (DBOs) inférlenrs & 30 mgfl,

conformément a la norme NFT 90-103
- absence de produits trés toxiques, toxiques et de substances dangereuses pour environnement.

Les séparateurs & hydrocarbures foat l'objet d'une maintenance an moins annuelle.

Les produits recueiltis 3 I'occasion des opérations de maintenance des djsposmis de ttaitenﬂent sout considérés
comme des déchets et sont traiics et ¢liminés comms Leis '

TITRE 5 - BECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 511, LIMITATON DE LA PRODUCTION DE DECHE’I‘S

L'exploitant prend toutes les d}sposmons nécessaires dans la conception, I'aménagement, et Pexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.’
ARTICLE 512, SEPARATION DES DECHETS :

1 exploitant effectue & Pintérieur de son &tablissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon &
faciliter lewr traitement ou lewr élimination dans des filieres spécifiques..’

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 et suivants du code de Penvirornement sont valorisées
par réemplol, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergle.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R.543-3 et suivants du code de
Penvironnement portant reglemeﬂtatzon de la récapération des huiles usagées. Elles sont stockdes dans des
réservoirs dtanches ef dans des conditions de séparation satisfaisantes, €vitant notamment ies mélanges avec de

Peau ou tout autre déchet non huilenx ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumnulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-127 et
sulvants du code de Penviromnement, relafif 2 la mise sur le marché des piles et accumnulatenrs et 2 lew
¢limination.. -

Les pneumnatiques usagés doivent &ire éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-137 et suivants
du code de Penvironnement; ils sont remais & des opérateurs agréés (collectswrs ou axploitanis d™imstellations
d’limination) ou aux professionnels qui utilisen? ces déchets pour des travamx publics, de remblaiement, de
gF"nie civil ou pour Pensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remuses. duS opératenrs agréds (ramasseurs pu exploitants d’installations
d’¢limination). :

Les dechets Jactivités de soins a risques infectioux et assirailés et des pidoss anato;mques doivent &tre ehmm
ccnformement arx dispositions de Parréié du 7 septembre 1559, :

Les emballages des déchets dactivités de soins 2 risques ifectisux et assimilés et des pidced anatomiqies
& origine humaine doivent &tre conformes aux dispesitions ds Yarrété du 24 novembre 2003.

EA:*

ARTICLE 51.3. CONCE?TEON BT OBREPLOITATION DES INSTALLATICHS INTARMILS TE

TRANSIT ES BECHETS

Les déchets et résidus produits, enweposés dans I'éiablissernent, avant leur traitement ou lav ination;

Slim
doivent '8tre dans des conditions ne présentant pas de tisques ds pollod tion (prévention d'un }SbSlv’ age par des
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eang méidoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterralnes, des envols et des QdELI’S) DOUT les
populations avoisiuantes et Penvironnernant.

En particnlier, les awes de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aites étanches et aménagées pour la récupération des dventuels liquides épandus et des eaux meteonqu@v

souillées.

ARTICLE 5.14, DECHETS TRATTES OU ELIVINES A L'EXTERITUR BE L ETABLISSENENT

L’exploitant €limine ou fait élimimer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts. I}
s’assure qus les mstallations visdes & Uarticle 1.511-1 du code de "environmement atilisées pour cette élimination
sont régulidrement astorisées A cet effet. :

ARTICLE 515 DECHEETS TRALYES OU T LIMANES A L INTERTEUR DX 1 ETABLISSERERTT
A Texception des installations spécifiquement autorisées,. toute élimination de déchets dars D'enceinte de
{*établissement est interdite. - :

ARTICLE 5.1.6. - TRANSPORT

Chaque lot de déchets danpereux expédié vers Usxtériewr doit &tre accompagné du bordsreau de suivi
{conformément 3 arrété ministériel du 29 judiet 2003) établi en asphcanon de Particle R.541-42 du code de

- environnement.
Les opérations de transport de déchets doivent respacter les dispositions des articles R.541-49 et suivants du

code de I'environnernent relaiif au transport par route av négoce et au cowrtage de déchets. La lists mise 4 jour
des transporteurs utilisés par I"exploitant, est tenue 4 la disposition de 'inspection des installations classées.

CHAPITRE 52 DECHETS ET CO-PRODUITS PRODUITS PAR LES
INSTALLATIONS '

Les déchets et co-produits sont désignés selon la nomenclatuse déchets annexée a I article R.541-8 du code de
Penvironnement. :

ARTICLES2.1. CO-PRODUITS
Désignation Origine | Tonnage Filidre &’ Elimination
moyen annuel
Pierres, fanes Lavage des betteraves 250¢

Bassin de décantation 7501

: Remblai des barges
des eaux terreuses :

Terres de décantation

ARTICLE 52.2. DECHETS INDUSTRITLS

1exploitant est autorisé A trafter les déchets selon les conditions spécifides daos le tablean suivant :

Coupe de pommes de terre 02 03 04 1 OOO i
Flocons secs, chips Atelier chips 02 03 04 500 !
Cartons Déballage de produits 150101 200 " I
Bois - - : Emballage ef paleties cassées 150103 13 1
Huiles usagées - Friteuses 0203 99 : 160 1
Pelures — Déchets de . _
pormmes de terre Ate‘ﬂﬁfi;edg g’;ﬁf{m 02 03 04 104 15 000 1
Déchets chips / purde ' :
Boues déshydratées of  Station d’$puration 02 03 05 4900 Boanduge !
chaulées : .
D.1.B. site 1510106 | 1312 "2 o




* L& piveau de gestion correspond 4 2
- niveau 9 : réduction 2 1a seurce !
- mivean 1: valorisation des déchets (valorisation matiire ou énergétique)
- miveau 2: iraiiement ou préiraitement sans récupération d'énergie
- nivean 3 :mise en décharge '

Les déchets (notamment déchets de chips et pelures de pommes de terre) gui sont expédiss & Pétranger
pour valorisation, devront respecter les dispositions du Réglement {CE) n° 1013/2006 dua Parlement
curopéen et du Coaseil dun 14 juin 2006 concernant les {ransferts de déchets. .

 TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SCNORES ET DES VIBRATION 5

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipés et exploiige de facon que son fonctionnament ne puisse &lre’ al origing de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecamques suscaptibles de comprometire la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arréié ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limifation des émis daps Penvironnement -
par les installations relevant da livre V — titre I du code de Peavironnement, ainsi que les régles techniques
ammexées 4 13 circnlaire du 23 millet 1986 relative awx vibrations mécaniques émises daus environnement par

les installations classées sont applicables.

ARTICLE 612, VEEICULES ET INGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manuiention et les engins de chantier utilisés & Iintérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes -4 la réglementation en
vigeeur {les-engins de chantier doivent répondre aux dispositions du déeret n° 95-79 du 23 jamvier 1995 et des.
textes pris pour son application). '

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMIHCATL{DN ’

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique {sirdnes, avertissews, havt-pazleurs ...) génants
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est chepﬁomel gt réservé A la prévention ou an signalement

d’ mmdents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 8.2 NIVEAUX ACCGUS ‘E?“U'S

ARTICLE 621, VALRURS LILV{ET ES DYEMERGENCE

Mivezu de bruit ambtant existan! dans Emergence admissible poar la période allant de 7
les zones & émergence réglementée (Inchuant le bruit de 4 22h, sauf dimanches et jours fEdés
) ’établissement} ‘

Ermergeocs admissible pour ia périods allant de |

22h a7h, ainsi que les dimenches ef jours frids

|
|
|

5 dB{A)

3 dB{A)

ARTICLE 622, HIVEAUX LIMITE DR BRUIT
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Les niveaux limites de bruit ne doivenl pas dépasser en limiie de propoétd de 1éiablissement les valeurs
suivantes pour jes différentes périodes de [a journde

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERICDES Allant de Th 4 224, _ Allant de 220 3 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi gue dimanches et jours frids)
Niveau souore limite ' ,
. - 70 dB(A 60 dB(A
admissible dB(A) . &)

Les érmissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
amx valenrs admuissibles fixées dans le tablean figurant 4 Particle 6.2.1, daas les zones 4 émergence réglementde.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les mcidents et accidents susceptibles de
concemer les mstallations et pour en Hmiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures
approprifes, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans Ies conditions normales d’exploitation,
les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés Fexploitation.
1l met en place le dispositif nécessaire pour en o‘otemr Papplication et le maintien ainst que pour détecter et
corriger les écarts eventuels

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES ©OU PREPARATIONS DANGEREUE 3
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa dlsposmon des documents lui permetiant de copnalite la nature et les risques des
substanices et préparations dangereuses présenies dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécupité prévues par l'article R231-53 du code du travail. Les incompaiibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dams les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et Yexploitation des inmstallations en tiennent
compte.

ARTICLE 722, ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT
L'exploitant identifie les zones de 1’établissemnent susceptibles d’8ire & Porigine @’incendie, d'émanations
toxigues ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanents ot semi-permanente dans e
cadre do fonctionnement normal des installations, seit de maniére épisodique avec uneg faible fréquence et do
courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des mioyens appropriés et repertées sur wn plan systématiquernent tenu 3 jour,

La nature exacte du Tisque (atmosphére potentiellsment explosible, e‘rc) gt les comsignes 4 observer sont
indiquées 4 Vesitrée de ces zones ef en tant gue dé bescin rappelées & Vintériewr de celles-ci. Ces cousignes
doivent &tre incluses dans les plaos ds sscours 5°ils existent. :

PITEE 7.3 INFRASTRU{? I UREE TF INSTALLATIONS
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ARTHCLE 731, ACCES B7 CIRCULATION DANS L RTABLISSENITTT

e*{plo&am Sixe les régles de crrcu}ahon applicables 4 Pintérieur de I'établissement. Les reg]es sont portées & Ia

connaissance des intéressés par une signalisation adapiée et une mformation approprise.

Les veles de clreulation et d'accés sont notamment délimitdes, maintenugs en constant état’ de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées poar que les engios des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté, :
L'éiablissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie (v compris les bassins du site).

Au moins deux accds de secours €loignés Tun de l'autre, et, le plus judicieuserent placés powr éviter d'8tre
exposés aux conséquences d'un accident, somt en penmnanence maintenus accessibles de lextériewr du site

(chemins carrossables,..) nour les moyens dintervention.

ARTICLE 732, BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendle et
s'opposer a la propagation d'un mcendie.

A Tintérieur des ateliers, les alides de circulation soat amépagées et maintenuss constamment dégagées pour
faciliter 1a circulation et 'évacuation du personnel ainsi que T'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE & LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues corformément 2 la reclementataon cu
travail et le matériel conforme aux normes europdennes et francaises qui hui sont applicables.
La mise 2 [a terre-ést effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celie des installations de protection contre

la foudre. _

Le matdriel électrique esi enireteau en bon état et tesie en permanence conforme en tout point 4 sss
spécifications techniques d'origine. _ '

Les conducteurs sont mis en place de maniére 2 éviter tout court-cirouit. .

Une vérification de Pensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme cotupetent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Ce rapport
est tenu 4 Ja dlsposmon de 1’mspectzon des msta]lahons classées. .

ARTICLYE. 734, PROTECTION CON’T RE LA FOUDRE

Les mstaﬂanons sur ]esque]ies une agression par ia foudre peat Slre 4 Yorigine d'événements susceptibles de

porter gravement atteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des instaliations, 4 la sécurité des personnes
‘ou 2 la qualité de lenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de Famété ministériel du
. 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 2 la nomme frangaise C 17-100 ou & tout° normeE en

vigueur dans un Elat membre de 1a C.E. ou présentant des saranties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié pédiodiquement. Une vérification est réalisés anrds

travaux ou aprés impact de foudre dommageable, cotme Je prévoit Tarticle 3 de I'awté ministérie] susvisé.

Aprés chacune des vérifications, Fexploitant adresse & l'inspection des mstallations classées une déclaration de

conformit€ signée par lui et accompagnée de l'enregistrement friirestrie]l du nombre d'impact issu du disposiiif de

comptage cit€ plus haut ainsi gne de Pimdication des dommages éventuels subis. '

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGERREUSES

ARTICLE 741, CONSICNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulaticns dangereuses, en raison de leur nature cu de lewr progimité avec das
lnstallations dangersuses et la coaduite des installations, dent le dysfonctionnement aurait par Iour
développement des couséquences dommageables powr le voisinage et Fenvironnement (phases de démerrage ot
d'arrét, fonctionnement normal, entretien..} fout Fobjet de procadur{,s et Instiuctions d'exploitation écrites et

coairflées




TICEE 747, YIERIFICATIONS PIRIOD i TS

Les installations, appareils et stockages dans lesquels soni mis en ceuvre ou emireposés des substances et
préparations dangereusss ainsi que les divers moyens de secowrs et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon foncuonncment de conduite et des dispositifs de

sé&curté. ) )
ARTICLE 7.43. INTERDICTION DE FEUX

1 est interdit d'apporter du feu ouw une source d'igaition sous wne forme quelconqgue dans les zoaes de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les Imterventions ayant fait 1ob]et dun permis

d’intervention spemﬁque
ABRTICLE 7.4.4, FGRMATION DU PERSONNEL

Gutre T'aptitude au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le persomel
intérirmaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des Installations, ia conduiie & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en wuvre des movens d'intervention.

Des mesures sout prises pour vérifier le nivean de connaissance et asswrer son maintien.

Cetts formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sir les produits manipulés, L,s réactions c‘amlc;ues et operatmns de
{abrication mises en ceuvre,
- les exphcahons nécessaires powr ta bonne comprébension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par ie présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés 4 leur unitg,
- un ¢ntrainement périodique 4 la conduite des unités en situation deg;radee vis a vis de la séourite =t 4

I'imtervention sur celles-ci,
- nne sensibilisation sur le camportement humain et les facteurs suscepﬁbles d'altérer les capacités de

réaction face an danger.
ARTICIN 745, TRAVAUX })’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenancs dans les installations ow & proxmlte des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli défimissant notamment leur
natire, les risques présentés, les conditions de leur imtégration au sein des mstalla‘aﬂns ou unités en exploitation

et les dispositions de conduite et de surveitlance 2 a adopter.
1es travaux font ¥objet dun penuis délivré par une personne difment nabﬁﬂee et nommement désignée.

Conienn du permis de fravail, de feu

Le permis rappe,ie notamment ;
- les motivations ayant coaduif 4 sa delwrdm:e
- la durée de validié,
- la nature des dangers,
- 16 type de matériel pouvant &tre utiliss,

-~ les mesares de prévention & prendrs, notammnent les vérifications d'atmosphére, les risques dlincendic at
d'explosion, la mise an séowrité des installations,
- les moyens de protection 4 mettre en clvie notamment les protections individuelles, les moyens de  luite
{mecendie, tc.) mis & la disposition du personnsl effectuant les travar.”
Tous travaux ou intetventions sont précedds, immédiatement avant leur comunencement, d'une visite sur les eux
destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies. _ :
A Iissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne cxecutlon at 1'evac.rmon du matériel de

chantier : la disposition des instailations en configuration normale est véiifide st attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le parsonnel de
I'établissement peuvent faire l'obiet d'une procédure simelifise. - ‘
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 3 I'établissement interviennent pour tous travanx ou
interventions gu'aprés avoir obtenu e habilitation de Yéiablissement.

N
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1.'habilitation dme entreprise comprend des critéres d'zcceptation, des critdies de révocation, ef des contrdles
réalisés par I'établissement. )

En outrs, dans Ie cds dlintervention sur des équipements imporiants pour la sécurits, Yexploitant " assufe

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinds aux mesures palhatwes prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations, _
- & l'issue des travaux, que fa fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restanrée.

CHAPITRE 7.5 FREVENTIOE‘_‘I DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLY 751, ORGAMNISATION DE L ETABLISSIMENT

Lne consigne écrite doit préciser - les vénﬁcanons 4 effectuer, en particulier pour sassurer péﬁodiquement de
I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalabiement 2 toute remise en service aprés aét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les condifions d’exploitation.

ARTICIR 7 .5.2; ETIQUETAGE DES SUBSTANCES BT PRIPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservotrs et auires emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 L porient de manidre trés tisible la dénomination exacts de leur contenu, le numéro et ke symbole
de danger défini dans la r°g§ementat10n Telative 3 l'étiquetage des substances ¢t préparations chimigues
dangersuses. '

A proximité des aires permanenies de stockage de prodults. dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de facon irés lisible,

ARTICLE 7.53.  RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire dun liquide sasceptible de créer vne pollution des caux ou des sols est associs
aune capacité de rétention dont Ie volume est au moins egal a la plus grande des deux valeurs suivantes
- 100 % de Ia capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cetie disposmon n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockageb de técipients de capacité unitaire mfenf-ure on agaie 4230 hL es, la capacité de rétention est

au moins égale a:
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des tubrifiants, 50%dela capamTe totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacitd totale lorsque celle-[2 est inférieurs 4 800 L

La capacité de rétention est étanche aux produits quelie pourcait conteuir, résiste & i'action physique et chimigae
des fhzides et peut €ire contrdlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obiuration qui

est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produiis considérés comrne des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant lsur revalorisation ou leur élimination, dans des comdifions ne présentant pas de risques de poliation
(prévention d™un lessivage par les eaux météoriques, d’one poliution des eaux superficielies ef souterraines, dusg

envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 1’environnernent.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spécianx considérés comme de‘
sbstances on préparations dangersnses, sont réalisés sur des cuvatles ds rétention éfanches et armménagées pour la

recuperanon des eaux plaviales.
ABTICLE 754, RESERVOIRS

Ligtanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 2 la rétestion doit pouvoir &ive contrdlée & tout moment.
Les matérawx wiilisés deivent 8lre adapids aux produtis utilisés de 1naniéie, en particulier, 3 Sviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doiveat &ire installées & Iabri des choes et donner toutsg garanties de résistance zux actons
mdcanigues, physigquas, chimiques ou #lectrolytiques. I st en purticulior interdit d'intercaler des tayauteries
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flexibles entre le 1éservolr et las robinets ou clapets darrBt, isclant ce réservoir des apparsils dutitisation.

a2

ARTICLE7A3S, RECLES DE GESTION DES STOCKAGES N RETENTION

Les réservoirs ou técipients coutenant des produits incompatibles ne sont pas associés 2 une méme rétention.
Le stockage des liquides-inflammables, ainsi que des auires produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
lenvironnement, n'est autorisé sous le nivean du so! que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou

assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de réiention restent disporibles en permanence. A cet °ﬁ°et

}'\,vacuatzon cles eawx phaviales respecte les d]sposmons du présent arrété.
ARTICLE7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOT

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou dss
préparations dangereuses sont. limitdes en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum fechnique
permetiant feur fonctionnement normal. :

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS — CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aives de chargement et de déchargement de véhicules citernes sonmt étanches et relides & des réteations
dimensicnnées ssion les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagses pour le staHonmement en secunts
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Pintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter

le renversement accidente]l des emballages (arrimage des fiits...).
Le stockage ot la manipulaticn de preduits dangereux ou poluanis, solides oun.liguides (ou liguéfiés) sont
sffectuds sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fultes éventuelles.

ARTICLE7.5.8.  ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’¢limination des substances ou prepamtmns dangereuses récupérées en cas d’accident suit ‘prioritairement la
filiére déchets la plus appropride. En tout éiat de cause, lenr éventuelle évacuation vers le milien naturel

s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPTTRE 7.6 MOYENS D’INTER‘VENTI(}N ENCAS B’ACCIDENT ET
ORGAMISATION DES SECOURS

ARTICLE7.61.  DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'¢tablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de Ia localisation de
ceux-ci conformément 4 Fanalyse des tisques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendis fait l'objet d'un plan de sécurité &iabli par exploitant en Elais&
avec Iss services d'incendie et de secours. :

ARTICLE 7.6.2.  FNTRETEN DES MOYENS ’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon étal, repérés et facilement accessibles. :
L'exploitant doit pouvoir justifier, -auprés de Uinspection des installetions classées, de lexéeution de ces
dispositions. Il doit fizer les conditions de maintenance et les conditions.d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent 8ive inscrites swr un registre tenu 2
12 disposition des services de la pxotachc}n civile, d'incendie ‘et de secours et de I'inspection des installations

classées.

ARTICLE 7.6.3. PRUTECT!SW‘S ANDIVIDUELLES DU PERSGMNMNIL O INTARYVENTION

-..1\_:—.1-.
Des masques ou appareils 1espiratoires d'na fype correspondent an gaz ou émanations {oxigués sont wmis &

disposition de toule psrsonne :
- de surveiilance,




- ou ayan: & séjourner & lintérieur des zonss toxigues.

Ces protections individoellss sont accsssibles en toute circonstance el adapte aux interventions normales cu
dans des circonstances accidentelles.

LUne réserve d'appareils respiratoires d'intervention {dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au
moins deux sectenrs protégéds de 'établissement et en sens opposé selon la direction des venis.

ARTICLE 7.6.4. TMOYENS DE SECOURS, RESSCURCES EN EAU BT MOUSSE

1’établissement doit disposer de ses propres moyens de hitts contre lincendic adaptés K nsques 4 défendre.

Cas moyens sont au minmmum les sulvants :
» des RIA protégés du gel. 1ls sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse &tre attaqud simultanément par

2 lances zn directions opposées. 1ls sont alimentés par le réseau de I"usine ;
» des extincteurs portatifs, appropriés aux risques & couvrir, répartis sur tout le site, bien visibles et toujours |
facilement accessibles.

Gutre les moyens et. ressources nécessaires & la mise en ceuvre du sprinklage ét-des moyens intsmes de luite
contre Iincendie, l'exploitant doit disposer pour les services d'incendie et de secours publics d'ure ressource en
eau permettant d'assurer un débit d’au moins 1050 m’/ h pendant 2 heures consécutives qui poura étre constituée
de réserves artificietles et /ou naturelles facilement accessibles. L'exploitant devra sassurer de la disponibilité en

permanence du volume d'eau nécessaire.

Ces réserves artificielles et /ou naturelles devront disposer d’urnt nombre d’aire & aspiratibﬂ en relation avec sz
capacité, avec un minitmmn d’ume aire d’aspiration pour wne réserve de 120 . Chaque aire est accessible par
une voie engins dont les caractéristiques sent : ' _

» largeur libre de 3 métres minimurn, Iibre de circulation, bandes réservées au stationneiment

inclues, :

»  hauteur libre de 3,50 métres,
forte portante calculée pour un vehmu]e de 160 ki avec un maximum de 90 kN par essiey,
ceux-ci étant distants de 3,50 matres au minimum,
= résistance an poingonnement : 80 N/ sur tne swrface minimale 0,20 m?,
= rayon inférieur R de 11 métres minimzun,
e surlargeur S = 15/R en métres dans les virages de rayon inférieur & 50 mélres,
« pente inféreure a 15 %.

i

Les caractéristiques des aires/devront &ire les suivantes :

s leur superficie’sera au minkmin de 32 m® (8 m x 4 m) pour les autoponpes,

»  chaque aire sera aménagee soit sur le sof méme, 5”1l est assez résistant, soit au moyen de matériaux
durs : pierre, béton, madriers, eic. Elle sera bordée du cbté de I’esu par un talus soit en terre ferme,
soit de prétérence en magonnerie ou en madrers ayant pour but d*éviter que, par suite d'une fausse
maneuvre, ’engin ne tombe 4 "eau. Elle sera établie en pente dovce {2 em par méire environ) et en
forme de capivead trds &vasé de fagon 4 permetite ¥ evacuano1 congtante de Veau de
refroidissernent des moteurs. : :

Ces aires d’aspiration sont disposées en dehors deg flux thermigues.

La répartition, les caractéristiques et les plans de localisation des différentes réssrves diéau disponibles seront .
adressés au Préfet, 4 la Direction Dépattementale des Services d'incendie et de Secours ainst qu'a nspection des
Instailations Classées au plos tard sous 3 mois 4 compter de la notification du présent arrétd. Cetie informatiod
est actualisée et renouvelés lots de tout changement notable. :

Les canalisaticas constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obteair las débits et pressicns nécessaires
en wimporte que! emplacement. : T '

Le réseau est maillé et comporte des vanues de barrage en notbrs suﬁlsdnt pour gue toute seetion affectés par
une rupture, lors d'un sicistre par exemples, soit isolée,

L'établissement dispose en toute circonstance, ¥ compuis en cas d'indispoaibilitd dun des g groupss de porapags,
de ressources ea eaux suffisantes pour assarer Yalimentation du résvan d'ean d'incendie. 1l wtilise en ouire deux
sourcss d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrigue. Les groupes de poinpage soat spéeifiques

e
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an réseau incendie,
CARTICLE 7 6 5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, lntgrées dans dey procédures générales spéoifiques et/ou dans les procédures ef instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lisux fréquentés par Ie personnel.

Ces consignes indiguent notamment

- I'migrdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue dans les parties de Vinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en euvre, stockées, utilisées cu prodmtes sont
susceptibles d'étre @ l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
Fenvironnement, la sécurité publique on le maintien en sécurité de l'installation, ] }

- les procédures d'arrét d'urgence ef de mise en séeurité de Iinstaltation (Slectricité, réseaux de fluides),

- les meswres & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
et notarmment les conditions d’évacuation das déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

- 1a procédure dalerte avec les numdéros de telcpaone du respousable dintervention de I'établissernent, des

services d'incendie et de secours, etc.
- Ia procédure permettant, en cas de lutte conire un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de

poflution vers Is milien récepteur.
ARTICLE 7.6.6. - CONSIGNES GENERALES D’ENTERVENTION

Des consignes éerites sont établies pour fa mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extéricurs auxquels lexploitant aura communiqué ym exemplaire. Le personnel est entratné

& 'application de czs consignes,
ARTICLE 7.6,5.- PLAN D’OPERATIGN INTERNE

L‘explo;tant doit établir un Plan d'Opération Interne {P.0. l) sur la base des risques et moyens d'Intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans V'étnde des dangers.

En cas d'accident, lexploitant assure la direction du P.O.1. jusquan déclenchement éventuel d'un plan particulier
dimtervention (P.P.1) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens eu personnels et matériels susceptibles de
permetire le déclenchement sans retard du P.O.1 1l prend en outre 4 Fextérieur de I'usine les mesures urgentes de
protection des populations et de l'environnement prévues au P. OI et au PP.L powr mise en apphcatmn des
articles 2.5.2 et 3.2.2 de I'mstroction ministérielle du 12 juiilet 1985, . '
Le P.O.I est conforme 2 fa réglementation en vigueur, I} définit les mesurss d'organisation, notamment 14 mise
en place dan poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes dintervention et lss moyens
nécessaires a mettre en wuvre en cas d'dccident en vue de proreger le personnel, les populations et
Tenvironnement.

Il est homogéne avec la nature et les euvdoppes des différents scénarios daccident envisagés dans ]etude des
dangers ; il doit de plus planifier l'arrivée de tous tenforts extériears situds 4 moins de-3 heures de délal

d’acheminement.
Un exemplaite du P.0.1L doit &tre chspomblp on penmanence sur Vemplacement plGVLl pour y instalier le posts de’

commandement. © :
L'exploitant doit elaborer et metize en cuvrs une procédure ecme et metite en place les rmyeﬂs humemns et
. matériels pour garantir 1
- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O 1. ; cela inclut notamment
- 'organisation de tests périodiques (au moins anneels) du dispositif en/ou des muoyens d'intervention,
- la formation du personne! intervenant, :
- 'analyse des enseignements 4 tirer ds ces exercices et fomzahoﬂs
- Panalyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,
- la prise &n corpte des résultats de Yactualisation de Pétude des dangers (tous fes 5 ams ou suite 4 uns
modification notable dans I'établissement ou duns le voisinage),
- la revue périndique gt systématique de fa validité do contenu du POL, qui pewt 8tce coordonmée avas Jos
actions citées ci-dessus,
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- la mise & jowr systématique du POI en foretion de 'asure de son contson ou des améliorations dénidsas.
I . . 5 .. - -
Le comité d'hygiéns, de- séourité et des conditions de travail (CI.3.C.T.), ¢'il exisis, cu & dctaut " nstance
représentative dn personanel, est consulté par Finduostriel sar la teneur du P.OY. ; avis du comiid est ransmis au

Préfet.

Le Préfet pourra demander la medification des dispositions envisagées par I'exploitant dans le projet de P.O.L
- qui doit Jai éire transmis préalablement 4 sa diffusion défmitive, poar examen par l'inspection des installations
classéaes et par le service départemental dincendi= et de secours.

Le P.O.1 est remis 4 jour tous les 5 ans, ainsi qu é chaque modification notable et su particulier avant la mise ea
- service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existanis.
Les modiications notables successives du P.0O.1L doivent étre sowmises 4 la méme procédure dexamen préalable

2 lear diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs porapiers pour tester le P.O L
L'inspection des instaliations classées est informée de la date retenuc pour cet exercice. Le compte rendu
accompagné si nécessaire d’un plan d’actions, lui est adressé. :

ARTICLE 7.6.7. BASSIN DE CONFINEMENT

Toutes disposmons sont prises pour qo’en cas d’mcvnd:e les eanx & sﬂmcnon et Efﬂuﬁﬂ susceptibles d’8ire

pollués soient contenus dans des capacités de confinement.
Le volurme de rétention disponible sur le site ast de 2 100 m” .

Le dispositif d'obturation du résean d'eaux pluviales nécessaire au confinement est maintenu en état de marche,
signalé et actionnable en toute circonstance localement et & parnr dun poste de commande. Son entretien et ga
raise en fonctionnement sont définis par consigne.

Les eaux recueillies devront faire Pobjet d"un traiternent approprié permettant de satisfaire les valeurs lu:mfes da
rejets prescrites ou éire traitées dans un centre extérieur diument autorisé.

TITRE 8§ - CONDITIONS PAMRECULIERES APPLICARLES
A CERTAINES INSTALLATIONS DE IVFTABLISSEMENT

CHAPITRI 8.1 PFE@C‘E@”“I@N N PAR’E“ICULIE’RES APPLE ’;‘ABI 15
EN CASDE SECHERESSE :

En complément des prescriptions technigues imposées précédemment, la sociétd INTERSNACK France doit

metire en place des aménagements visant 2 réduire les prélévements daa.: ia ressource ainst que diminuer ses
rejets dans le milieu. :

Ces aménagements sont appliqués en cas de crise climatique et done limités dans le temps.
Une situation est dite d’alerte, de crise ou de ciise renforcés lorsque les senils d’alerts, de crise ou de criss

renforcée tels que définis dans améis cadre départemental en viguelr, pris en application des disposifions de
Particle R 211-66 st sulvants du code de Penvironaement, sont dépassés dans e secteur ddag lequel ia société est

implantée.
ARTICLE 8.1, AWENAGEVENTS TRANSITOMES £6 CAS DY CRISE ZVURGLOTIOUR

]
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Lors du dépassement dn seuii alerie®, las mesires suivantes doivent &irs mises en cuvre, daas le respect

pricritaire des régles de séourizé

% renforceruent de la sensibilisation du personnel sur les gconomices d'eau ; o

% renforcerent de la sensibilisation da persormel sar les risques Lm a ]f* manipulation da produits toxiguss
susceptibles d’entrainer une pollution des eaux ;

interdiction de laver les véhicules de l’etdbhssemen't ;

interdiction de laver les abords des instaliations ;

interdiction de pratiquer les opérations de maintenance régulidrs qui nécessitent un gros volure d’eav ;
interdiction de pratiquer les opérations préventives de maintenance régulidre sur les ouvrages épuratoires qui
sont susceptibles d’entrainer pendant la durde des travaux des rejets d’eanx de moindre qualité ;

interdiction de pratigner des exercices mcendle utilisateurs dun gros vohure d’eau ;

transmission & la fin de chaque mois & I'imspection des imstaliations classées des tésuftats des ana_yses
réalisées an titre de ’auto surveillance des 1Bj6tS aquenx ;

& &&@&

* une situation est dite d'alerte lorsque les seuils- d’alerte tels que définis dans. Vamdté cadre
departementai en vigueur, pris en application du décret n°92-1041 du 24 septembre 1992 codifié, sont
depasses dans le secteur dans lequel la sociétd est mlplamec

Lors du dépassement du seuil de si_mation de crise®, les mesures suivantes seront Tmises en csuvre en
complément des mesures prévies 4 Particle précédent

L le rejet journalier des edux usées en sortie du site aprés traitement sera limité & 2 500 m’/j,

Les valetrs des différents polluants rejetés devront respecter les dispositions suivantes :

Parametres Concentration maximale journaligre Pl maximal journalier (kgff)
(mg/L) |
MES : 15 n ' 37
DBGS i5 37 .
DCO 125 310 |
N global 10 23

* une situation est dite de corise lowsque les seuils de crise tels que définis dans 1 amrté cadre
départemental en Yigueur, pris en application du déeret n°92-1041 du 24 septembre 1992 codifié, sont
dépassés dans le secteur dans lequs! la société est fmplaatée.

ARTICLE 81.2. MISE EN PLACE DES AVIENAGEWVENTS

L’exploitant est informé du déclenchement cu de P'arvét d’une situation d’alerts, dz crise ot de crise renforcés
par la Préfecmra de I’ Aisne.

L’exploitant accuse réception de ceits uummcm:m et confime la mise en duvie dea Mmesures prevues 4 art
8.1.1.

En cas de situation avérde d’alarte, de crise ou de arise renforeee, wi bilan environnemental sur TPapplication des
raesirres prises sera £tabli par IMindustriel 4 Ia fin de chaque été.

a comportera un volet quaﬂtmuf des réductions de prélévements d’sau et qualitatif des réductions d’impact des
1gjets et sera adressé a Iinspection des installations classéss pour la profection de Penvironnement avant le 15
octobre de I"annde en cours.

2. du présent arrété ne sont pas ooposablas 4 d’éventuefles mesures plus
'e Veau et des rejeis dans les milieux prescrites par vois d’arréts
énéral en cas de-crise hydrologique majeur (seuil-da crise renforcés).
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FOCEAGE DES EAUX TERREUSH :3 '

€]

S DE

‘Cﬁhrt RE 8% Ba
La société INTERSNACK France est tenus, pour son bassin de décantation des eaux terreuses, implantée sur le
tertitoire de la coramune de Montigny Lengrain, de respecter les prescriptions particulidres suivantes. .

ARTICLE 82.1, Canzlisations — ouvrages d’apport et de reprise

Les ouvrages d’apport et de reprise d’effluents seront installés et exploités de fagon 4 ne pas remettre en cause la
stabilité des digues et I'étanchéii¢ du fond du bassin. Ils devront 8tre étanches el résistant pour éviter tout
déverserent accidente! en dehors du bassin.

ARTICLE 8.2.7. Echelle Imnpigraphique
Les basdins sont équipds d’ume échelle hmmgraphlqu\,, facile & consulter depnds la créte de 1a digue.

ARTICLE 823, Niveau Qeffiuent

Le niveau d’eau devra toujours &tre inférieur d’au moins 1,5 m par rapport & la créte de la digue. Ce niveau sera
trés visiblement repéré sur I'échelle prévue a Particle précédent. _ _

11 est interdit de porter attemte & Pintégrité des digues du bassin. L’ ouverture dane bréche est interdite. L’aceds
pour quelque motif que ce soit 4 I"intériewr du bassin devra se faire par rampes de franchissement.

L’exploitant met en place nne procédure spéoifique permettant de cormalite en permanence le volume d’eau dacs
le bassin. L’exploitant définira un seuil d’alarme afin que le volume maximal ne puisse tre dépasss.

ARTICLE 82.4.  Surveiiance des digues et des ouvrages

exploitant fera procédear -

= Aumoms mme fois par semaine 2 un examen visael des digues ainsi-qu’au relevé des miveaux d’eau dans les
bassins. Les résultats sont consignds dans un registre prévu 4 cet effet et teau 4 la disposition de 'mspection
des installations classées & qui tout incident sera signalé. Sur ce registve seront également portés fes niveanx
et les dates de début et de fin de toute opération d’alimentation ou de prélévemert dans le bassin ainsi que
ceux televds lors des visites péricdigaes. :

= Au moins une fois par an 4 une visite détalllée des ouvrages par un otganisme competam en mecamque deg

sols,
CARTICLE 82.5.  Docaments & trapsmetite 4 Piuspection

~ Avant la fin de chaque premier trimestre, Vexploitant adressera 4 I’inspection des installations classées ume
synthése des éléments de la surveillance des bassins pour I"armée écoulde comportant notamment :

= Lerapport de visite de I expert en mécanique des sols

=> La compilation des événements et €léments relevés lors de la surveillance par le persomei de "usine ainsi

que de la surveillance instromentés et des travaux ectrepris.
Elle sera accompagnde au besoin de propositions de Iexploitant pour remedler aux dysfonctionnements of aux

désordres ﬁvenmeliement cansiatés
ARTICLE 82.6.  LCongignes d’exp mtalto et de séourité

Les consignes seront établies, diffusées et affichées et porieront sur ;

= La séowtié du personnel et des entreprises tierces pour des fravaux de . construction, ‘dCentretien, de
surveillance et d’exploitation des bassins. Les personnes comespondants doivent disposer de matériel des
sécorité adapté awx risques de noyade notamment.

= Les opératiops de vérification périodigue de 1'état des bassins et la conduite 2 tenir en cas (’lncident ou
d’accident,

Pian de ssvours :
L etplmt:mt euwm SoUS 53 iaspmsaozh € un pl 1 de sscours qui défmit notammert les mesures &’ organisation,
les méthodes d’interveniion et les moyens nécsssaires qu’il seralt amend 2 metlre sn cuvre an cas d’anomeh,
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detectée ou ’mcident en vue de téduire les rsques et conséquences d’une rupture de digue st de protéeer ie
! ) ] Po
personnel, les populations et I’environnement cortrs les effats ¢'un tel événement.

Une étude sera confiée par T'exploitant 2 woe personne ou & un orgauisme compétenls en vue £
déterminer I'étendue et la heuiear de la lame d'eaw ou de bouses gui pourrait s'écounler 2t touchar le
voisinage en cas de rupture de digue du bassin d'eaux ierrenses longeant Ia RN3L :

De méme ['exploitant fera étudier par une personee OU A R orgamisme compétents la nafure, les
caractéristiques ef les modalités de mise en cenvre d'un dispositif permettant d'assurer périodiquement
wpe surveillance imstrumentée da corps des digues et de détecter an plus 181 les evc!uiamzs pouvant
condiaire & des désordres ei 4 des accidents

Ces études, les avis et les proposmonu de l'exploftant seront adresses au préfet, en double exemplaue e+ an plus
tard sous trois mois 4 compter du présent aréis,
La swveillance instrumentée devra €ire ‘opérationnelie au plus tard sous 6 mois 4 compter de la notification du

présent arrgié.

L’accés aux bassips est inferdit 4 toutes persomes non autorisées par lexploitant, Le danger et la nature des
risques ainsi que Pinterdiction d'accds soat a minima signaiés par - des dispositifs permhanents judicieusement
répartis ainsi gue réguliérement vérifiés et entretenns.

CHAPITRE 8.3. LES CHATDIERYS
ARTICLE 831,  Accessibilité

1. L'mstallation dolt 8tre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Eile est _
desservie, sur au moins une face, par une voie-éngin ow‘par une vo1e~echeﬂe si le plancher hant du batiment est 2
une hauteur superieure & 8 metres par rapport 4 cette voie.

1. Les ipstallations doivent &tre aménagées pour permetire une évacuation rap1de du persommel. Les portes
doivent s'ouvrir vers l'extérienr et pouvoir &ire manceuvrées de Vintériear en foufes circonstances. L'accés amx

issues est balisé.

" . - Les chaudigres produisant de la vapeur sous une pression supdrieure 2 0,5 bar ou de V'eau surchauffée 4
une temperature de plus de 110 °C doivent éire situdes 4 plus de dix méires de tout local habité ou occupé par
des tiers et des batiments féquentés par le public. Les locaux abritant ces chaudiéres.me doivent pas &tre
surmontés d'étages et doivent tre séparés par un mur de tout local voisin occupant du personnel & posie fixe,
1/arrété préfectoral peut fixer des conditions d'isolement plus contraignantes. ’

ARTICLE 832, - Ventilation

1. Sans préjudice des dispositions du code du travail, les Jocaux doivem gtrs convenablement vertilés pour
notamement éviter la formation duns atmosphére explosible ou nocive:

11. La ventilation doit assurer sn permanence, y compris en cas d'amét de 'équipemeni, notamment en cas de
mise en sécwrité de l'installation, wm balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnemsnt
des appareils de combustion, au moyen douvertures en parties haute et basse perme*tant ure circulation efficace
de ['air ou par tout autre moyen équivalent.

T Les locanx doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant Yévacuation des ﬁJmeeo et gaz de
combustion .dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelie sont placées & proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particidiers ds V'iustallation. '

ARTICLE 833,  Cosnduite des installations

1. Les Installations doivent éfre exploitées sous {a surveillance permavents d'un persomnel qualifié, 1! vérifie
périodiquerient le bon fonctiormement des dispositifs de sécurité et sassure de la boune alimeatation eu

combusﬁble des appareils de combustion.



IL Par dérogation aux dispositions ci-dossus, l'e’xp*ﬂé‘hi:i'on sans survellance humaine penmanentc est adiiss
lotsque I'mstallation Tépond aux dispositions des textes st normes en vignenr relatifs a lexploitation sans
présence humaine permansnte. _ :

Ifl. L'exploitant consigne par éctil lss procdédurss de recomnaissance et de geston des anomalies de
fonctionnement aiusi que celles relatives aux interventions du persennel et aux vérifications périodiques du bon
fonctionnement de linstallation et des dispositifs assurant sa ruise en séeurité. Ces procédures précisent ia
fréquence et la natwe des vérifications & effectuer pendant et en dehors de Ia période de foncticonement de
I'instaliation.

V. En cas d'anomialies provoquant Parrét de ['installation, celle-ci do#t & protégée conire tout déverronillage
intempestif. Toute remise en route automatique est zlors interdite. Le réammement ne peut se faire qu'aprds
glimination des défamts par du personme! d'exploitation, au besoin apeés intervention sur le site.

L'ensemble des opératewrs doit avoir regu une formmation initiale adaplice.

Une formation complérmentaire annuelle 4 1a sécurité d'une durée minimale d'une journée doit leur éire dispensée’

par un organisme ou un service compéient. Cette formation portera en particulier $ar la conduite des

installations, les opérations de mainienance, les moyens d'alerte et de secours, la lectre et la mise & jour des
“consignes d'exploitation. I'exploitant deoit tenir & la disposition de Pinspection des instaliations classées un

decument atiestant de cette formation ! conteny, date et durée de la formation, lisle d'émargement.

ARTICLE 83.4. Eiat des stocks

D'exploitant tieat 2 jour un éiat indiquant la nature et la quantité des combustibles et produits stockés auquel est
aanex¢ un plan général des stockages.

ARTICLY 83.5. DMoyens de secours.

i. L'installation doit &ire dotée de moyens de sscows contre 'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Cewux-ci sSont an minfmum constitués |

- des extinctenrs portatifs répartis 4 l'intériewr des locaux, sur les aires exiéricures et les lieux préseniant un
risque spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement aceessibles. Leur mombre est
déterminé & Taison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximgum
exigible de quatre lorsque la puissance de l'installation est mférieure 4 10 MW et de six dans le ¢as confraire. Ces
moyens peuvent &ire réduits de moitié en cas d'mtilisation d'un combustible gazeux ssulement. Ils sont
accompagnés d'une metion "Ne pas utiliser sur flamme gaz". Les agenis d'extinction doivent 8tre appropriss
aux risques & combatire et compatibles avec les produits manipulés on stockds : o

- une réserve d'an moins 0,1 m® de sable maintenz meuble et sec et des pelles {hos:mis pour les iﬂstaﬂaticr}s
n'utilisant quun combustible gazeux).

Ces moyens peuvent étre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en sau dlSpomble par:

- un ou piusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux,..} prblics ou privés dont 1, fmplantd & 200 méires an
" plus du risque, ou wne réserve deau suffisante permetiant d'alimenter, aves un débit et une pression suffisants,
ndépendants de cenx des appareils d'incendie, des robinets d'incendie -armés ot tous autres matérisls fixes ou

mobiles propres au site,
- des matérisls spéotfiques : extincteurs automatiques dont e déclenchement dott interrompre avtomatiquemant

'alimentation en combustible....
Ces matériels doivent &tre mainterus en bon éizt ef vérifiés au moins une fois par an

1i. Ces matériels dolvent 8tre maintenus en bon &tat el vérifids av moins une fois par an.
ARTICLE B.3.6.  Localisation des visques

1. I/exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des mati¢res mises en cuvre, stockdes, utilisées ou produites sont susceptibles d'éfre
4 Porigine d'un. sinistre poavant avoir des conséquences directes ou indirecies sur Fenvironnement, la sécurité
publique cu ls maintien en sécurité de Finstallation. '

1. U'sxplottant détermine powr chacvns ae cesparties de !'installation la nature du nsque (incendié, aimosphires
explosives on <émanaticns toxiques) cui la concerne. La présence de ce msque doit e matérialisée par des
marques aa sol ou des panneaux et sur ua plan de Pmstallation. Ce plan doit &fre tenu & ia disposition de

linspection des installations classées et des services de secours.

L
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ARTICLE 837,

1. Dans les patties de P'installation visées & l'artiele 8.3.6. of présentani un risque « atinosphéres explosives », les
installations électriques doivent &ire conformes aux dispositions du déeret n° 56-1010 dir 19 novembre 1596
reletif aux appareils et aux systémes de protection destinés & 8ire utilisés en atmosphére explosible. Elles doivent
gire réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation et éire entiérement constitudes de
matériels utilisables dans les atmospheres explosives. Cependant, dans les parties de l'instaflation ol les
atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodigue avec une faible fréquence et une courte durse,
les mstallations électriques pguvent étre constituées de matériel électrique de bonome qualité industrielle qui, en
service normal, n'engendre ni arc, ni éfincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer e explosion.

H. Les canalisations ¢lectrignes ne deivent pas 8itre une cause possible d'inflammation et deiveni &te
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre 'action des produits
présents dans la partie de I'mstallation en canse.

ARTICLE §3.8.  Consignes d’exploiiation

La conduiie des instaliations {démarrage ef arréi, fonctionnement normal, entretien..) doit faire Iobjet de
consignes d'exploitation et de séourité écrites qui doivent &tre rendues disponibles pour le persoanel. Ces
" consignes préveient notamment
- Jes modes opératoires ;
- la fréquence de contrble des dispesitifs de séourité et de traitement des pollutions: et nuisances
générées par I'installation ; ' .
nécessaires avant de réaliser ces fravaux ;
- les conditions de délivrance des « permuis d'intervention »  Farticle 8.3.9 ;
- les modalités d'entretien, de contrble et d'atilisation des équipements de régulation et des dispositifs
de sécurité,
Ces consignes soat reguherement mises & jour.

ARTICLE 8§.3.9. - Exploitation

1. Lexploitant doit veiller an bon entrotien des dtsp{)sltifa de téglage, de contrdle, de mgmai;saﬂon ot de sécurite.

(es vérifications et lsurs résultats sont consignés par éerit .

M. Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire objet dune vérification annuelle détanchéité qui

sera réalisée sous la pression normale de service.

11, Tous les travaux de réperation ou d'aménagement. condmsam & une augmentation des risques (emploi d'zne

flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un « permis

d'mtervention » et en respectant les régles de consignes particuligres.

I¥. Toute intervention par point chand sw une fuyavterie contenant du Combustzbie ne peut.éire engagis

qu'aprés une purge compiete de la tuyatteriz concernée. La consignation d'un trongon de canalisation seffoctas

sslon um cahier des charges précis défini par l'exploitant. Les obhmateurs & opercule, non manveuviables saus

fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits 4 ['ntérieur des batiments.

V. A Tissue de tels travaux, une vérification de 'étanchéité de la tiyanteris doit garantit 1me parfaite intégrité és

ceHe ci. Cette vérification se fera sur da base de docwments prédéﬁm's et de procédures écrites. Ces vérificaticns
t leurs rdsuliats sont consignés. par écrit. Pour des raisons lides 4 la nécessité dexploitation, ce type

d’mtervennon pourra étre effectné en dérogation an present alinda, sous réserve de la tédaction et do

I'cbservation d'une consigne spécifiaue.

¥1. Les soudewrs devront avoir une aftestation d'aptitude pIO:.ESSEOImaUP spécifique an mode d'assemblag

réaliser. .

ARTICLE 83.10.

1. Les réseaux d'alimentation en combustible doivent 8ire congus et réalisés de manidre a réduire les risques en
cas de fuite; notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées conice
les agressions extéricures (corrosion, choe, tempdrature excessive...) et repérées pac les couleurs normaliséas ou
- par étiquetage. :
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11, Un dispesitif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement dw regelation de d€bit, doit &ure placé &
lextérienr des batiments powr permettre d'inierrompre l'sliinsntation en. combustible iguide ou gezeux d
appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes dexploitation, dott &tre
placé : ' '

- dans un endroit accessible rapidernsaot & en toutes circonsiances ;

- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.
Il est parfaitemen‘t signalé ef maintenn en bon ¢t de fonctionnement ¢t comporte une ndication du sens de la
manceuvie ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.
Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de Talimentation en gaz sera assiwrde par
deux vannes antomafigues () redondantes, placées en série sur la coaduite d'alimentation en gaz a Fextérieur des
batiments. Ces vannes sont asservies chacune 2 des capteurs de détection de gaz /2) et un pressostat (3) . Toute la
chaine de coupure automatique (détection, fransmuission du signal, fermeture de Palimentation de gaz) est testée
périodiquement. La position onverie on fermés de ces organes est clairement identifiable par le personmel
d'exploitaticn.
Un dispositif de détection de gaz, declenchm nt, sclon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement
des seuils de danger, doit étte mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux afin de prévenir
Fapparition d'une atmosphére explosive. Ce dispositif doit coupér larrivée du combustible et interrompre
'alimentation électrique, 4 l'exception de lalimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner
en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de 1'éclairage de secours, sans que cefte
manceuvre purisse provogquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection
d'incendie doit équiper les Installations fmplantées en sons-sol:

. L'emplacement des détectours de gaz est déteriminé par lUexploitant en fonction des risques de fulle e
d'incendie; Leur situation est repérée sur un plan. Hs sont contrdlés Tégulidrement et les résultats de ces contrdles
sont consignés par écrit. fa fiabiliié des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 8. 3 7. du présent arcéig,
Des éizlonnages sont réguliérement effectués,

Touts détection de gaz dans Tatmosphére du local, en-deia de 30 % de la limite infériewe d’exploomte (LIE),
conduit & Ja mise en sécurité de tout ou partie de linstallation susceptible d’8ire en contact avec Fatmosphére
explosive ou de conduire 4 vne explosion, saut les matériels et éguipements dont le fonctionnement pourrait 8ire
maintenu conformément zux dispositions prévuss & larticls 8.3.7. du présent arrété.

Cette miss en séourité est prévue dans les consignes d'exploitation.. -

IV. Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter vn dispositif limiteuwr de la |
température, indépendant de sa régulation; protégeant conire toute surchauffe anormale du combusiible. Une |

alarme doit alerter les Operateurs en cas de dérive.

V. Le parcows des canalisations 4 Vintéricur des locanx ol se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équipst chaque appareil de combustion au plug
prés de celai-ci.

ARTICLE 83.31.

1. Les apparcils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, dans part, ds malimiser leur bon
fonctiormement ei, daufre part, en cas de de:aut de metirs en sécurité l'appareil concemé et av besoin
I'mstallation.

. Les appareils de combustion compotent nn dispositif ds contrdle de la flamme ov wd contrdis de
température, Le défant de son fonctionnement doil eniralner la mise en séouritd des appareils ef l'amél de
I'alimesniation en combustible. :

CHAFTTRE é% INSTALLATIOMS DE CHAUTFAGE

Dans chague installation, le liquide orvanulue combusuom sera contsan dens une Pncemze métallique
entigrement close ; pendant le fonctivanement, 4 Pexception de Youverture des huyaux ¢'évents.

L’installation fonctionnant en circuit fermé A vase d’expension fermé, des dispositifs de séourité en nombre
saffisant et de caractéristiques counvenables sevont disposés de tetle fagon gue iz pression ne s’éidve en aucuns
circonstance au-dessus de la pression maxunale prévae. .

1 atmosphére du vase d’expansion sera constituée par un gz 4z inerte vis & vie de la vapew du fuide considécd
dans les coaditions d’emploet..




Aa point le plus bas de I'imstallation on aménagera un dispositif de vidange toiale permeftant d'dvacuer
rapidement le liguide combustible en cas de fuite constatée en un poin: queiconque de Vinstallation. L ouverhire
de cette vanue devra interrompre automatiquement le sysiéme de chauffage. Une canalisation métallique, fixée &
demeure sur la vanne de vidange, conduira par gravité le liquide fvacué jusqu'd un réservoir métallique ds
capacilé convenable enfidgrement clos, A I'exception d'nun tuyau d’évent.

Avant de pénéirer dans ce réservoir de rétention, le fluide thermique passera ddﬂS un Teffoidissear dont les
caraciéristiques permettront d’abaisser la température & 90 °C. .

Le réservoir de rétention sera constriit en acier, selon les régles de Part et conforme 2 la noame NFM 88-512. 11
sera protége extérieurement contre la corrosion. Une visite intérienre et un essai d’étanchéité seront effectuds a
intervalies de deux ans au plus, par un organisme compétent et indépendant. '

Fa cas d’éjection de liguide par les tuyaux d’évent la totalité du liquide rejeté sera recueilli e dirigé par geavité
dans le réservoir de rétention.

Un dispositif approprié permetira 3 tout moment de s’assuret’ que la quantité de- liguide contenu dans le clecuit de
chauffage est convenable. ‘

Un dispositif thermométrique permelira 4 tout moment de contrdler & chaque instant la terupératirs maximum du
liquide fransmetteur de chalelr. .

Un dispositif antomatique de sireté EmpCLhEla la mise en chauffage ou assurera P'arrét du chauffage lorsque la
quantié de liquide fransmetteur de chalear, ou son débit dans chaque génératenr en service, seront insutfisants.
Un second dispositif automatique de siireté, ndépendant du thermometre ‘et du thermostat précédents, actionnera
un signal d’alacme, souore et lumineux, au cas ol la température maximum du Hquide combustible dépasserait
accidentellement la limite fixée par le thermostat.

L'étal du floide caleporteur sera vérifié par des prélévements effectués 4 intervalles réguliers; toutes les
précautions seront prises pour éviter 'introduction accidentelle d’eau susseptlble d’entrainer une surpression

dans Pinstaliation.
fin cas de ﬂecusslte il sera procede au remplacement cu a la régénération du fluide caloporteur.

CHAPETRE 8-5. TES Y RETEU SRS
Les instaliations devront 8tre sur rétention.

Les mstallanoas sont équipées de moyens de huitte contre lincendie anpmpnes aux risques notamment |

= d'un ou de plusiears appareds d'mcendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un mmplanté 2
200 métres au plus du risque, ou de points d’eau, bassins, c1temes etc., d'une capacité en rapport avee
le danger a combatire ; _ _ _ :

- d'extincteurs tépartis & Vintérieur des locaux, sur les aires extédeures et les Heux présentant des
risques spécifiques, & proximité des dégagemenis, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent &tre appropriés aux risques & combatire et compatiblés avec les produits stockés ;
Pexploitant devra pouvoir justifier 2 tout moment du choix de ces extincleurs ;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie st ds SECOS ; ' :

- de plans des locaux facilitant Vintervention des services d'incendie et de sccours avec une description
des dangers pour chaque local.

- d'unsystéme d’extimction automatiqua

TITRE 9 - SURVE{LLANCE DES EMISSIONS ET DR LEURS EYFRTS

CHAPITRE 9.1 PROGRA Nﬁ‘f‘[i FATTO SURVEILLANCE
ARTICLE 911, SINCIPE T ORJE 7 935U PROGRAMNT DAUTO SURVEILLANCE

Afn de maitdser les émissions de ses installations et de suivie lews effets sur Penvirornement, Pexploitant
définit et met en uvre scus sa responsabilité nn programune de surveiliance de ses émissions et de leurs effeis
dit progremme d’autosurveillance. Lexploitant adapte et actualise la nature et la tréquence de cetie surveills
“pour tenir compie des évolutions de ses instaliations, de lews performances par rapport anx oblisations
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régietaeutaives, ot de lews effets sur Uenvironnement L sxplotian: décrit dans un document tenu 4 la disposition
de Pinspection dss insiallations classéss les modalités de mesures st de muse en csuvre de son prograinms ds
surveillance, ¥ compris les modalités de transinission & Pinspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de natore de nesure, de
paramétres ef de fréquence pouor les différentes émissions et pour la sarveillance des effets sur I’environnement,
aingi que de fréquence de transmission des-donndes d’autosurveiilance.

ARTICLE 03 2 MESURES COMPARATIVES

Outtre Jes mesures auxquelles it procéde sous sa responsabilité, atin de s’assurer du bon fonctionnercent des
dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ains: que de la représentativité des valews mesarées (absencs de
dérive), I'exploitant fait procéder & des inesurss comparatives, selon des procédwres normalisées. lorsqu’elles
sxistent, par un organisme exisricur différent de PPentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’antosurveillance. Celui-¢i doil 8tre accrédité on agrsé par le ministére en charge de "nspection
des installations classées pour les paraméires considérés.

Ces mesures sont réalisdes sans préjudice des mesurss de conlrbie réalisdes par Uinspection des Instaflations

classées en application des dispositions des articles 1.514-5 et 1.514-3 da code de I"environnement. Cependent,
Tes contrSles inopinés exécutés & la demande de Tinspaction des installations classées peuvent se substituer aux

™esures comparatives.

CHAPITRE 92 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L?AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 921, AUTO SURVELLLANCE DES RMISSIONS ATMOSPHERIGUES

Installations de combustion

Les installations de combustion visées par Vatticle 3.2.2.1. font Yobjet d’une surveilance 4 [’émussion, selon les
prescriptions établies dans le tableau suivant : :

{ Paraméire fréguence Disthodes d’analyses
Débit Annuelie _ FDX 10112
0O, ' Mesure périodique trimestaelle X 20377
Co , : Apnuslle ' NFX 43300 et FDX 20361 66363
NO, | Mesure péricdique imestrielle

Aurtres installations :
Les installations visdes par Varticle 3.2.3. font Vobjst d’une survelllance 4 Témission annuelle, sur lss
paramaires débit, poussigres, COV, NOx, CO et SOx.

ARTICLE S22, AUTO SURYEILLANCE DIS HAUX BESIDUAS ?Rw "

Les efﬂuen‘fs déstockss des bassias devront faire I"objet d’une meswe !

- encontiny do-débit _
- d’anaiyses journaligces dss parameétres suivants © pH, MES, LCO, DBOﬁ, Azoie global et phosphiors

ARTICLE 5.2.3.  AUTO SURVEILLANCE DES RAUX SCUTERRAINES

L société INTERSNACK France est tenue de réaliser, sous un déiai n'excédant pas & mois & compier de

iz notification dua présent arrété, une fude hydrogéoiogique visant 2 metire en place uns surveillanc
eaux sputerraines an droit ou & proximité des Izgunzs.

Cotte surveillance devra respectsr 18s eritéres minimums ci-dessoas : )
1-  irois piézométres {1 situé 3 Vament, 7 situés & Paval). Iz définiiicn dn nombre de puits e de fzar
impiantation est faile b partir des conclusions de Véfude hydrogéoiogigue.
prélévement semestriel d'ua échantilion d'ean e relevé du rivean pidzomdirique
- mesurss des substances pertinentes susceptibies de earactériser uve dventuclie polintiow de ¥a napes
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4 iramsmission des résultats 4 Pipsp cmm dey instaliations viassdes
Dans un délai de 6 mois, Pexploitant devra réaliser uo dingnostic polintion au niveau de Pétang,
Cette €tude sera communiqués 4 I'Inspection des Installations Classées &t 3 la DDASS.

ARTICLE 9.2.4.  AUTO SURVEILLANCE DES DECHTTS

Les résultats de surveiliance sont présentés selon ua registre ou mm modéle établi en accord avec "inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions de I'arr8té du 7 juillet 2005 fixact le contenu des
registres mentionnés a 1article R.541-43 du code de Penvironnemest. Ce recaplmlanf prend en compte les types
de déchets produits, les quantiés et les filidres d'élimination Tefenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglermentaire en vigueur,

ARTICLE 925, AUTG SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuse dans wn délai de 6 mois & compter de la notification da
préseat -arcétd, puis-tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée. Cé contrdle comportera das
mesures de niveaux sonores en différents points des limites d’exploitation et des mesures d’émergences induites
pour les zomes réglementées. Ce contrdle sera indépendarnt des contrdles ultérewrs qus l’mspechon des-

installations classées pourra demander.
CHAPITRE 9.3 SUIVL INTERPRETATION 27 DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 931, ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résuitats de mesures qu’il réalise en application du chapitre .2, notamment celles de son
prograrume d’autosarveillance, -les analyse ef les interpréte. 11 prend le cas échéant les actions correctives
appropri€es lorsque des Tésultats font présager des risques ou inconvénieats ponr 'environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses instaliations ou de lewrs effets sur .

Penvironmement.

ARTICLE 93.2. ANALYSE ET TRANSMISSIGN DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE

Y. exploitant établit mensuellement des rappdr’ts de synibése présentant les résultats du mois précédent obtenus &
partir des analyses imposées aux articles 92.1.,9.2.2. 1 9.2.3.
Les résultats d’analyses sur les piézométres seronf également transmis 2 la DDASS avec une synthése annuelle.

Ces rapports fraitent au minium de I"interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventusiles du
programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en wuvre ou prevm,s {sur Poutil de pdeUCtiOD

de traitement des effluents, 1a maintenance...) ainsi que de leur efficacits.
Tls soat ters 4 fa disposition permaneunte de I"inspection des installations classées pendant une duree de 10 ams.
Ils sout adressés irimestriefierment 2 I’ mspectlon des instailations classdes, dans le mols qui suit chaque trimestre.

ARTICLE 0.33. TRANSMISSION DES RESULTATS DI LAUTG SURVEILLANCE DES -
DECHETS .

la declaratlon armuelle de déchets est faite avant le 17 avrii de Fannée en cours pour ¢e gui concerne ies éorﬁeus
de Vannée précédente, conformément & P"amété mmwtewcl du 20 décembre 2005,

ARTICLE 0.3.4.  ANALYSE BT TRAMSMISSION DES RESULTATS DES MESURLS DE MIVEAUX
' SGNORES ’

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 9.2.3. sout transmis au Préfet dans le mois qui suit
isur réception avec les commentairss et propositions gvertuslles «’amélioration. :

ARTICLE Y AN LNV IROMIER] AT ANNULL

LW
-




L'exploitant adresse au Préfet, ab plus tard le EE aviil de chacue annde, un bilan anrmel porint s Vannde

précédents : :

@ des uilisations d'eau ; ie bilan fatt apparaitre éventueliztuent les économies réalisées,

= de la masse annuelle des dmissions de paﬂuants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classdes. La masse émise st la masse du polluant considéré émise sur Iensemble du site de manisre
chronigue ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans #air, Veau, et les sols, quel gufen soii le cheminement, amsi
gue dans ies déchets liminés A Yextdueur de I'établissement. '

= les déchets : {déchets dangereux produis ou déchets dr.'ﬂGCTE\AX traités ou déchets non dangersux stockss,

ncinérés, ‘corapostés, méthanisés)

L'exploitant ransme! dans le méme délai par voie élecironique A I'inspection des instaliations classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le r’ﬂinisfre chargé de I'mspection des installations classées. ‘

ARTICLE 8.5 E TUDE BPIMPACT SANIT FERM

[’ explottant réalisera uns emde d*évaluation des risques sanitaires poriant sur les émissio siduelles de COY
aprés raise en place du systéme de traitement des fumédes issues des friteuses.

La sélectior: des substances retenues dans I'étede s’appuiera nolamment sur un inventaire exhaustif recensant
pour chaque mstallation émettrice de COV, Pensemble des subatances dangerenses rejetdes alpsi que ies fhwx

d’émission. _
Un cahier des eharges sera trapsmnis & la divection depaﬁementale des affaj es sanitaires et sooiales atnsi gu's

Pinspection des insta{lations classées.
I7étude et ses conclusions seront remises au préfet avant fin décembre 2008,

TITRE 10 - PUBLICITE ]

ARTICLE 101 AFFICHAGE

Conformément aui d‘ispositioﬁs de Particle R 512-39 du code de Penvironmement susvisé, un exirall du présent
arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est dépesée aux archives de la mairie et misc 4 la disposition
de toute personme intéressée, sera affiché & la mairie de MONTIGNY-LENGRAIN (02) et de BITRY (60)

péndant une durée minimm d’un mois.

Le maire fera counalfve, par procds-verbal adressé 4 la Préfectme de "Aisne - Brection du Développement
Durable et des Politiques Taterministérielies — Bursan de Uenviromement— Paccomplissement de cette formalits.
Le méme extratt sera afhche gu permanence, de fagon wvisible, sur le site & la diligence de la socidié
L\ITET{S\IACK France.

Une cople dudit amrét€ sera adressée égalernent 4 chague conseil municipal consalté lors de 'engndte publique &
8aVOIT | _ . ' -
- » dans les commumes de PAisne 'VIC SUR AISNE, RESSCOHNS LE LONG, SAINT CHRISTOPHE A '
BERRY, BERNY RIVIERE, -
> dans les commmmes de P’Oise: JAULZY, COURTIEUX, ST PIERRE LES BITRY, AUTRECHES,
HAUTEFONTAINE, ATTICHY.

Ur avis au public sera inséré par les soins de la préfecture ot e fr ais de la socisté INTERSNACK France, dans
denk journaux locaux diffusés dans touat Ie dépariement de PAlsue et de V' Oise.

COURE

ABTICLE 102 YOiEsS ¥ BE LFJSE}
L& présent arrdtd est sonmis 4 un contentisux de pleins juridiction,
g

1ine peut dtre défiré qu’an Tribunal administratif &’ Amiens 14, rue Lererchisr QOG i1 AMIENS CEDEX

L
foe)



1° Par les demandeurs ou exploitams, dans un délai de desx meis qQui COMIMENCE & covrir du jour ob lesdits actss
lewr ont €té notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes int ressées ou lewns groupements, en raison des
inconvéaients ou des dangers que le fonctionnement de l'instaliation présente pour les intéréts visés 2 larticle
L.51}-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de affichage desdits actes, ce délai étant, Je .
cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deax anndes suivaut la mise en activiié de Pinstallation.

Les tiers qui v'ort acquis ou pris 4 bail des immieublss oa wont élevé des consiructions dans le voisinage dune
instaliation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de Farrété awtorisant Youverture de cete
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne soni pds recevabies 4 déférer ledit arrété & la juridiction

admimistrative.

ARTICLE 183 EXECUTION

Les Secrétaires géndranx des peéfecture de PAlsne et de ’Oise, Je Sous-Préfet de Soissons, les maires de
MONTIGNY-LENGRAIN {(02) et de BITRY {60), la Dirsctrice régionale de Uindustrie, de 1a recherche et de
Penvironnemeat et ¥ mspf*cte,ur des installations classées pour Iz protection de Penvironnement sont charpés, -
chacun en cg qui le concerne, de exéeution du présent arrété dont une copie sera adressde anx maires de VIC
SUR AISNE, RESSONS LE LONG, SAINT CHRISTOPHE A BERRY, BERNY RIVIERE, J AULZY,
COURTIEUX, ST PIERRE LES BITRY, AUTRECHES, HAUTEFONTAINE, ATTICHY ainsi qu’a la socidté

INTERSNACK France,

FatALAON, Je 34 MARS 2008

Le Préfet de I’Alisne,  LePréfet de ’Clse

Pour & Prafet

& par délégation
i s s Pour le préfet .
1o Secrétaire Général, _ ot par délégation
. je secrétaire généra;
/ e ’
Simone MIELLE ' . g )
_ Patricla WILLAERT
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